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I ELŐFIZETÉSI DÍJ HELYBEN :

a Egész évre . . . . 6 frt — kr.
* Félévre.........................   3 frt — kr.

® Negyed évre . . . 1 frt 50 kr.
I VDÉKRE POSTÁN KÜLDVE :
ü Egész évre ... 6 frt 60 kr.

0 Félévre............................3 frt 30 kr.
Z Negyed évre . . . 1 frt 65 kr.

HIRDETÉSI DÍJ :

a Fgcsz oldal.....................20 frt.
oldal . . . . 10 frt.

Q N egyed oldal.....................5 frt.
I Ezen felül minden hirdetésnél 30 kr. 

kincstári illeték fizetendő. 
Kivételes esetekben kedvezmény,

■ többszöri hirdetésnél árleengedés.
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51. szám. Szabadka, 1889. deczember 22.

A „Szabadkai Közlöny“ után és helyett

A szerkesztőség és 
kiadóhivatal:

VII. kör, virdg-utcza 337. h. sz., 
hova a köziéire szánt levelek is kéz­

iratok intézendök.

Hirdetések felvétetnek 
ugyanott.
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A „Nyilttér“ sora 15 kr. |
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 Negyed oldalnál kisebb liirdetí- 

seknél a térmérték tekintetbe vé­
tele nélkül minden szó után 5 kr. 

™ számittatik.
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Szamonként kizárólag a szerkesztőnél vagy a lapkihovdónál kapható.

A jó magyarok.
A Mamuzsics Antunovits szövet­

kezet nagyon szerel dicsekedni ma­
gyarságával. Bármikor állottunk elő 
meg nem czáfolható tényekkel, min­
dig tudtak kibúvó ajtót találni s rá fo­
gásnak hirdették állításainkat.

Tegyék, a nyomdafesték egyfor­
mán feketit mindnyájunkat, a papiros 
pedig türelmes, még pirulni sem tud 
a vad okoskodások és valótlanságok 
özöne alatt.

De azért ők az igazmondó ma­
gyar hazafiak!

Aki közelebbről nem ismeri a párt 
embereit, el is hiszi mentegetődzései- 
ket s bennünket hurezolnak meg, hogy 
ártatlanul gyanúsítjuk a hatóság ve­
zetőit. pedig a hányszor felmerült a 
vád ellenük, mi mindig megmutattuk 
az alapot, melyről leálczáztuk cseleke­
deteiket.

Ma is előttünk van egy dicshym- 
nusz bunyevácz nyelven, ékes rigmu­
sokba szedve, mely hivatva lett meg­
vigasztalni a polgármestert nevenapján, 
az elmaradt fáklyás zenéért.

Vájjon mi szükség volt erre a 
szláv irodalmi termékre Szabadkán ?

Igaz, hogy csak bizalmas embe­
rek kezén fordult meg a névnapi kö­
szöntő s igaz, hogy e papirszeletek 
csakis az elbolonditott bunyeváczok 
között osztattak szét, de ez nem ment­

ség. sőt súlyosítja cselekmény őket, 
mert az értelmetlenebb tömegnek ad­
ják meg véle az utasítást, hogy ma­
gyarul ne beszéljenek.

Részünkről csak elitélőleg szól­
hatunk az ilyen irodalmi ponyva ter­
mékről s hogy mégis mégemlékezünk 
róla tesszük ezt azért, mert a í pán­
szláv szövetkezet czimet csak megerő­
síti, nem pedig gyengiti.

Aki magát m a g y a r embernek 
vallja, az nem zengedeztet bunyevácz 
nyelvű dicshymnuszokat nevenapjára.

A dicshymnus.
Hogy olvasóink lássák, milyen a 

bunyevácz irodalom ide igtatjuk a 
polgármester nevenapjára irt ódát:

„Pisma slavna rád imena dana.
Alaj mi se muti po pameti,
Kakovu éu pismu zapoűeti,
Jer cestitku rnoram ja poneti 
Da proslavim Laziu blagdan sveti.
Pák vám-őr se s’ pismicom stara 
I ovako radostno je stvara :
„Zivio Bog naseg gospodara 
Nacelnika Mamuzió Lazara.“
Njemu zelim ja u svakom vrime 
Zdrav da jeste na svitu ovimé,
Zato danas slavimomu ime 
Zivila mu svitla Ijubav s njime.
Slava budi njemu privelika,
Zivio ga Bog dugoga vika 
Gospoja 5 njim zdrav daj’ Erzika,
Od Boga jim milost búd velika.
Zivila vám Majka Koca stara,

Koja rodi Mamuzic Lazara,
Jer mu uema u svem svitu para 
On se s’ cilorn Suboticom stara.
Pak svi skupa nek je med nam sloga,
Na Prosinca sedamnajestoga,
Da slavimo imendau Lazara,
Subotice grada poglavara.
Koji se je za sve nas trudio 
1 ministra otca zamolio,
Árendása varoskog s’ nas odbio 
I svu varos on oslobodio.
Slava budi ovakom coviku
Gospodinu Lázi nacelniku
Cest, posienje njemu u svem vilcu,
Svi pored njeg uzivamo diku.“

Akik a bunyevácz nyelvet nem 
értik, azoknak a kedvéért lefordítot­
tuk a verselményt magyarul is. 

íme :
..Névnapi üdvözlet.

De zavarog egyre az eszembe, hogy 
milyen nótát kezdjek meg, merd üdvözletei 
kell magammal vinnem, hogy szent Lázár 
névnapját dicsőítsem. És a vám-őr nótáról 
gondoskodik, ölömében ekképen okoskodik: 
a mi urunkat az Isten éltesse (? !) Mamu- * 1 * 
zsics Lázár polgármesterünket. Neki kívánok 
én minden időben, egészséget ebben az élet­
ben ; azért ma dicsőítsük névnapját, éltesse 
az Isten vele élte párját. A legnagyobb üd­
vözlet legyen ő néki, éltesse az Isten hosszú 
életig (?!) Erzsiké nejével legyen egészsé­
ges, az Isten kegyelme legyen ö vele. Éljen | 
az ő Kóczé öreganyja, aki szülte Mamu- 
zsits Lázárt, mert az egész világon nincs ő 
neki párja, ő törődik az egész Szabadkával. 
És mindannyiunk közt egyetértés legyen a 
deczemb. tizenhetedikre, Hogy ünnepelhessük 
Lázár névünnepét, Szabadka városnak egyik 
főíejét. Aki mindannyiunkért törődött, és

miniszter atyánknak könyörgött, a város 
bérlőjét tőlünk elcsapta és az egész várost 
ő felszabadította. Dicsőség legyen az ilyen 
embernek, a mi urunk Lázó polgármester­
nek, tisztelet, becsület neki mindörökre, 
mindannyiunknak legyen benne öröme (??)

J
Törvényhatóságunk deczember hó 13-án 

folytatta a közgyűlést s tárgyalás alá vette 
a járdaépítés ügyét.

Az 1. §-ra dr. Schaffer Mór módosí­
tást indítványozott.

Már indítványa az indokolásnál a járda­
költségek mikénti behajtására vonatkozólag 
is tett megjegyzést.

Mamuzsits polgármester, mintha soha 
életében közügyekkel nem is foglalkozott 
volna és közgyűlési tárgyalapokról fogalma 
sem lenne, tiltakozott az ellen, hogy a járda­
költségek mikénti beszedése a részletes vita 
tárgyát képezhetné, miután az általános vita 
végén hozott határozattal már eldöntve lett 
egyben az is, hogy a költségek adóalap és 
domesztika utján semmi esetre sem fognak 
beszedetni.

Gálfy bizottsági tag szintén a polgár- 
mester álláspontjához szegődött.

Német bizottsági tag erre a polgármes­
ter kijelentését, valamint Gálfynak ehhez 
való csatlakozását fogalomzavarnak jelentvén 
ki, figyelmeztette a közgyűlést, miszerint az 
előző napon semmiféle érdemleges határozat 
nem hozatott s mert a költségek mikénti 
beszedése a szabályzat 3-ik és 4-ik §-ában 
foglaltatik s igy a részleges vita tárgyát kell, 
hogy képezze, ennélfogva a polgármester és 
Gálty követelése tévedésen alapulhat.

____ TAB CZ A.
"Viráug-aid..

Együtt szedtük mosolyogva,
\ erőfényes, csendes napon ;
E nap drága emlékeit,
Virágaid tartogatom :
Ha meghalok, párnám alá,
Hogy édes legyen a halál!

Van már nekem talizmánom; 
Megcsókoltad mind egy szálig . . .
Oh! e szép kis bűvös csokor 
Tőlem soha el nem válik.
Tiszta szived szent hevében,
Emlékül adád te nékem.
S én megőrzőm kis emléked ;
Yelein lesz az mindörökre. 
Aztatgatom könnyeimmel,
Bánatom- és örömömbe.
És lelked ragyogni látom 
E letört, hervadt virágon.
Szivem boldog; e kis csokor 
Egész világ, fény, menyország!
Mely azt mondja: hogy üdvödet, 
Szerelmed velem megosztád.
S én áldalak és imádlak, 
Angyalként e világnak!

Lévay Imre.

A szabaüai színészet JörtMélez.
(Mutatvány Dr. Va II Béla által sajtó alá rendezett Spitzer 

Károly-féle szinészeti naplóból.)
Előszó.

Szinészeti irodalmunk emlékiratokban 
és naplókban oly szegény, hogy nemcsak 
egyes magyarországi város vagy országrész 
színművészeiét tanulmányozó történetbuvá-

raink akadnak lépten-nyomon oly hézagokra 
j s megszakadt értesítő nyomokra, melyeket 
í emlékiratokból vagy naplókból, mint segéd- 
! forrásokból más müvészetág történeténél pó- 
I tolni lehet, de hazánk, azaz az. országos szi- 
i nészettörténetének kutatói is, még a legkö­
zelebbi múltban történt események felöl is 
több izbeu kénytelenek azon sajnálatos nyi- 

j latkozattal állani elő, hogy a tárgy termé­
szeténél fogva erről vagy amarról az egy- 

j korú hírlapok nem emlékeztek meg, emlék­
iratok vagy naplók pedig nem Írattak azok 
által, a kik közvetlenül érdekelt felek gya­
nánt állották körül az immár feledésbe me­
rült eseményeket lefolyásuk közben.

Máig csak két jelentékenyebb értékű 
és nagyobb terjedelmű sziniemlékiratot bí­
runk : az egyik Dériné Naplója, a másik Mol­
nár György Emlékiratai. Mindkettő rendki- 

I vüli gazdag anyagot tár elénk. Tárgykö­
rükre nézve ezek mintegy kettészakított fo­
nalat látszanak képezni! Ugyanis Dériné 
Naplóiban az 1808-tól 1838-ig Erjedő kor­
szakot tárgyalja meseszerüleg szépen, mig

I Molnár csak 1849-tő! kezdve tárgyalja be- 
j hatóan szinészeti élményeit. E kettő közé 
helyezem én összekötő kapocs gyanánt Szu­
per Károly 1839—1849-ig terjedő naplóját.

Szuper Naplója — mint az olvasó lát­
hatja — oly keüemesen előadott, egyszers­
mind oly változatosan és élénken ecsetelt 
korképeket nyújt, hogy valóban Dériné Nap- 

: lóihoz hasonló kedveltségre méltán igényt 
tarthat. Ha pedig történetírói szempontból 
tekintjük és e napló történeti használható­
ságát értékeljük, az esetben lehetetlen el­
hallgatnunk azt, hogy mig Dériné Naplójá­
ban egyetlen tájékoztató vagy útbaigazító 
évszámot nem találunk, azalatt Szuper nap­
lójának minden sora mint évszám által jelölt 
mozzanat leírása sokoldalulag tájékoztatja a

kutatót, több egykorú és pedig Petőfi szi- 
nészkedése, Kossuth pozsonyi szereplése stb. 
események uj világítása, illetve felderítése 
közben is.

Dériné és Molnár kitűnő emlékiratainak 
összes jó tulajdonait magában foglalja Szu­
per Naplója Legbecsesebbnek nevezhető 
azon jelenség Szuper müvében, hogy épp 
úgy, mint Molnár György szellemes és rész- 
rehajlatlan lélekkel irt emlékirataiban oly 
anyagforrást őrzött meg az utókor számára, 
a melyet csak akkor fognak helyesen és ará­
nyosan méltatni, ha a hazai jelentékenyebb 
városok szinpártoló bizottságai, a német- és 
olaszországi nagyobb városok példája sze­
rint meghatni kezdik kebelbeli színészetük 
történetét. Hogy pedig ezen idő nincs távol, 
azt több jelenség remélni engedi !

Budapest, Kolozsvár, Kassa, Nagyvá­
rad, Debrecen, Komárom, Arad, Pozsony 
városok ió példái bizonyára az illetékes kö­
rök, azaz egyes városok szinpártoló bizott­
ságainak figyelmét lehetetlen, hogy elkerül- 

jjék, lehetetlen továbbá, hogy a legközelebbi 
í években lejáró század évét a városainkban 
divó magyar színészetnek — egy kisebb- 
nagyobb monographia által meg ne örökít­
sék ! Az ily monographiák által az egyes 
városok önmaguknak emelnek egyrészt — a 
kebelükben virágzó nemzeti intézmény viha­
ros múltjának felderítése által — emlékosz­
lopot, másrészt pedig egyengetik és lehet­
ségessé teszik az országos szinészet legujabb- 
kori történetének megírását is!

Meg vagyok győződve a felöl, hogy ez 
apróbb monographiák szerzőinek, nemkü­
lönben az országos szinészet történetíróinak 
Szuper Károly becses tartalmú naplói köz­
zétételével és sajtó alá rendezésével épp oly 
hasznos forrás-munkát nyújtottam, mint a mily 
kellemes és érdekes olvasmányt kézbesítet­

tem a szinészet kedvelőinek, kik" Dériné és 
Molnár emlékiratait olvasva, érdekkel kísé­
rik a legmagyarosabb nemzeti intézmény ki- 
sebb-nagyobb hőseinek tragikomikus küzdel­
meit az idegen szellem és a szellemi közö­
nyösség ellenében !

* *
I.

^-Tapló.
«Szabadkán 1839. január 12-én léptem, 

mint szerződött színész először színpadra 
Szigligeti «Dienes» cimü drámájában, mint 
örtiszt és összeesküdt. A társulat akkori 
tagjai voltak: Fekete, Gyöngyösi, Berzeviczi, 
Mawosi, Boér, Kemény, Feketéné, Berze- 
vicziné, Telepiné, Főz Lóra és Ligeti szin- 
laphordó, később Antónia is társulatunk tagja 
lett Szabadkán, kivel minthogy testvérénél 
ebédeltem, hamar megismerkedtem. Külön­
ben sem tudván megszokni az egykorú szí­
nészek rendetlen életmódját, mely többnyire 
lcorcsmázásból és kártyázásból állott; simu- 
lékonyabb voltam a női társasághoz és idő­
met legtöbbnyire az igazgatóknál és a többi 
nöszinészeknél töltém legtöbbnyire felolvasá­
sokat tartottam a nőknek s iparkodtam velők 
megismertetni irodalmunk jelességeit s ezáltal 
mind a magam, mind az ö szini tehetségüket 
szélesbiteni. Rendről vagy pontosságróLszósem 
lehetett Fekete Gábor társulatánál. O maga 
szenvedélyes vadász lévén, próbára csak el­
vétve tévedt be, a szerepeket rendszerint 
csak a próbán osztogatták ki, sőt nem rit­
kán az előadás előtti napon nyomták ke­
zembe a darabot, hogy írjam ki belőle sze­
repemet. Ilyen rend mellett keserves volt 
az előadás; különben játékmüsorunk is örökké 
egy volt: 10—12 darabból állt az egész.J 
Ez félig-meddig, illetve a főbb szerepek be 
voltak tanulva, a töobivel aztán nem sokat

Mai számunkhoz egy iv mellékletet adunk



A közgyűlés csakugyan nem fogadta 
el a polgármester álláspontját.

Az 1. § Scbäffer módosításával nyert 
megoldást.

A többi §. csekély stiláris módosítással 
keresztül hajszoltatott; bár Németh bizott­
sági tag kézzelfoghatóiag bebizonyította azt, 
hogy tekintettel a mi helyi lakbér viszo­
nyainkra és arra, hogy a 2-ik és 3-ik járda­
kerületben a telkek útvonala három-négy- 
szer, sőt többször nagyobb, mint az első ke­
rületben s igy a szegény osztály inkább van 
szorítva, habár í/i vagy 1/3 részt is fizet, 
ennélfogva a házbér-adó és házosztály-adó 
alapján indítványozza a fizetést, az állami 
adót nem találják eléggé igazságosnak.

Kimutatta, hogy a járdaköltség egy 
része t. i. az elsőj.-kerületben két méteren 
túl a 2-ik j. kerületben 3/4 részen és a 4-ik 
j. kerületben 1/t részen túl mégis csak a vá­
ros téríti a költségeket, helytelen tehát a 
polgármester azon kijelentése, hogy a járda­
költség domesztikából nem fog fedeztetni, 
mert hát akár közvetve, akár közvetlenül, 
de a város által fedezendő költséget a város 
összesége fogja fedezni. Kimutatta azt, hogy 
ha a szabályzat elfogadtatik az előterjesztett 
értelemben, úgy számos kereskedő és pénz- 
tizér, kik a járdát csak úgy használják mint 
a ház tulajdonosok, valamint a szállási lako­
sok, a járdaköltséghez mivel sem fognak 
hozzájárulni.

Aránytalanui sújtja az első j. kerület­
hez tartozó szegényebb osztályokat és ipa­
rosokat.

Kimutatta, hogy a szabályzat sérti a 
tulajdon szentségét, mert az egyes tulajdo­
nosok által már lerakott jó minőségű járdát 
felszedetni rendeli és a tanács kezébe oly 
nagy hatalmat ad, hogy az kényekedve sze­
rint ráerőszakolhat a háztulajdonosra bármely 
költséges (aszfalt vagy mütégla) járdát.

Ezenfelül hiányzik belőle az, hogy kik 
fogják a járda javítási költségeket fedezni.

Antunovics Máté bizottsági tag minden 
érvelés nélkül (jóllehet ő szintén azok közé 
tartozik, akik bérházban laknak) a szabály­
zatot oly értelemben, mint az beterjesztve 
vau, igazságosnak találja.

Jandek Mátyás főlevéltárnok a Németh 
M. által elmondottakat magáévá teszi és szá­
mokkal mutatja ki azt, hogy mennyi a ház- 
béradó és házosztályadó körönként s mint­
hogy az 1-sö kör és a 7-ik kör, mely az 
első j. kerületbe esik fizeti a legtöbb házbér 
és bázosztály adót, ennélfogva legigazságo­
sabb volna az, ha a költség a most jelzett 
adók alapján vettetnék ki, mert akkor nem 
állhatna meg a polgármester ur azon állítása, 
hogy „illő, miszerint az 1-ső j. kerületbe lakó 
urak aránytalanul kevesebbet fognak fizetni, 
mint a Il-ik és III-ik j. kerületben lakó 
szegény nép, ha adó alapján vettetik ki a 
költség.“

Ezután Gálfy György el bizakodott ön- j 
hittséggel rontott neki Németh bizottsági tag­
nak s hosszú kerek mondatba iparkodott ki­
mutatni azt, hogy mennyire kis embernek 
tartja Németh bizottsági tagot és nem illeté­
kesnek annak elbírálására, hogy ő és a pol­
gármester fogalmi zavarban voltak akkor,

gondoltak, a mire nem jutott ember, azt mind 
nekem adták. En aztán szépén rá szoktam, 
hogy egy öltözetben elmondtam mind, leg­
feljebb is annyit változtattam magamon, hogy 
egyik szerepre bajuszt pingáitam, a másik­
nál pedig letörültem. Maszkirozást úgy sem 
tanulhattam egyiktől sem, ruhát sem vál­
toztathattam, mert a ruhatar egypar rongy­
ból állt mindössze is, melyet a színészek éj­
jel ágyneműnek használták, nappal ezek vol­
tak a direktor vadászebeinek atomjai, este 
aztán összevissza tüztük-férccltük, hogy va­
lahogy felvehessük Csupán csak Bohrnak1 
volt egypár meglehetős öltözete magának, 
mint szerelmes színésznek, a miért aztan néki j 
5 forinttal több fizetés járt. Trikója is csu­
pán neki volt. egyetlen darab, mire rend­
kívül büszke volt. Ebben játszotta a német 
rittert, magyar történelmi hőst stb. mindent, 
mig aztán nekem is küldött Pestről juratus 
bátyám egyet s ezt használta aztán az egész 
társaság, mig csak rongyokra szakadt. Bujára 
márczins 29-én mentünk át. Ott sem volt 
jobb dolgom, miután soha sem láttam a ki­
alkudott fizetésből egyetlen krajcárt sem.

* * * i **
1845 Szabadka, old. 25. Megérkeztünk 

Szabadkára s lótunk-futunk szállás után, mi­
vel az itteni nép nincsen hozzá szokva ahhoz, 
hogy hónapos, annal kevésbbé hogy bútoro­
zott szobát tartogasson bérlőknek. Megérke­
zett új primadonnánk, Baranyiné, a hétvár- 
megyére sz< ló szépség, szintén két bútorzat- 
ián szobát kapott. O.t találtam az üres szo­
bákban málhái közepette. A fényes sleppek 
ott hevertek a kipakolatlan szalmazsákban. 
Udvarlóitól környezve szaladgált fel-alá, mér­
gében könyezve a felett, hogy sleppjeit nem 
képes elpakolni. Midőn bámulom fényes ruha­
tárát, egyik udvarlója a legáradozó bb szavak­
kal nyilvánitotta örömet a felett, hogy újra 
szerencséje lehet Szabadkának a szép és je-

amidőn, már a tárgyalás elején kijelentették, 
hogy a költségek mikénti fedezésére nézve 
a közgyűlés már az általánosítás alkalmává1 
határozott, Gálfynak ezen elbizakodott fel­
szólamlása annyival is inkább nevetsé­
ges volt, mert a járdaköltségek mikénti 
fedezéséről a közgyűlés az első napon 
nem határozhatott, amennyiben a járda­
költségekhez való aránylagos hozzájáru­
lást a 3-ik 5-ik 6. és 7-ik foglalja ma­
gában, tehát a részleges vita, vagyis a 2-ik 
napon volt eldöntendő, és hog_y ekkor sem 
döntetett el s igy még ma sem tudjuk mi­
ként lesznek a költségek fedezve, az szintén 
egyik szarvas hibája a szabályzatnak.

A 6-ik §-nál Budanovics igazgató az 
iránt szólalt fél, hogy a járdaköltségek ue 
l1/ év alatt legyenek törlesztbetők, hanem 
5 év alatt, mert szóló attól tart, hogy egyes 

I szegényebb tulajdonosoknak a házukat lóg­
jak elliczitálni a járdaköitségek fejében.

Minthogy Budanovics szintén a p ilgár- 
mester álláspontját volt, Németh bizottsági 
tag megragadta az alkalmat es éppen Buda­
novics felszólalásával látta bebizonyitottuak 
mind a két napi felszólalásában foglalt ag­
godalmát. — Mindezek daczára a közgyűlés 
elfogadta a férczmunkát, sőt maga Budano­
vics is.

Az eo-y milliós kölcsön convertálását a 
miniszter megtagadta és pedig azon oknál 
fogva, mert tudomással bír arról, hogy Sza­
badkán nagy arányú építkezés szándékol tá­
tik s igy biztosra veszi, hogy pár év múlva 
ismét újabb kölcsön után kapkodnánk, tehát 
ezt az időt akarja bevárni. Ä miniszter eb­
beli intézkedése valóban helyes, csakhogy 
Isten óvjon bennünket attól, miszerint a je­
lenlegi hatóság és számvevőség alatt eszkö­
zöltessék az építkezés és a kölcsön.

A köztisztasági szabályrendelet, mely 
a háztulajdonosokra drákói szigorral van 
szerkesztve s me y szintén nem nevezhető 
másnak, mint egy rósz fél rendszabálynak, 
minden vita és megjegyzés nélkül fogadta­
tott el.

De hát kinek is volna kedve hozzá- 
. szólani, miután nálunk a polgármesternek 
nem az ész, hanem a kezejárása a döntő.

Ráparancsol a tulajdonosokra, miként 
tartoznak tisztán tartani a házuk előtti jár­
dát s ki ezt nem teljesiti, miként lesz bün­
tetve. — De abból egy szó sem foglaltatik 
benne, hogy az átjárók tisztántartására ki 
tartozik felügyelni, ki vonandó felelőségre és 
miféle büntetés éri mulasztás esetén?

Pedig csak tessék megnézni esőzéskor 
az átjárókat, bokáig jár a közönség a sár­
ban bárom, négy napig is s csak midőn el­
állt az eső, tiszjogatják el itt-ott a nyakig 
érő sarat.

Népnevei és ügye.
Amióta a helybeli uralkodó párt a köz­

ügyek vezetését magához ragadta a köny- 
nyelmü vagyonkezelés mellett, Antunovits 
Mátyás iskolaszéki elnök közönyös viselke­
dése mellett a népoktatás annyira elhanya- 
goltatott, hogy mai napság az országban

les művésznőhöz, s «hallhatjuk ezüst hangja 
aranyos trilláit», «Sag hagyjuk áz abba, (le­
lelte nagy mérgesen az ábrándozásra tótos 
dialectusával), nem tud maga valami ócska 
mobilia » A szép asszony boszusaga képze­
lődésemet nagyon lehangolta s mentem to­
vább szállást keresni. A közönség rajongva 
várja előadásunkat, mit holnap «Xormá»-val 
kezdünk meg.

Szabadka november 2. Bérletünket teg­
nap kezdtük «Eljegyzés a lámpafeny alatt» 
czimü új vígjátékkal. Bérletelőfizetésünk ezer 
forinton felül van. Mindjárt osztottunk is fél­
havi gagét. Az idevaló közönség csak a bo­
hózatokat, éneket és a borzasztó szomorú 
darabokat szereti. Ezekkel pedig bajos leszen 
őket folytonosan ellátnunk, mert ezek nagy 
személyzetet igényelnek, mi pedig csakis Ba­
ranyáéval és Palatkival szaporodtunk. Még 
hozzá operánk énekkara alig áil egy pár em 
bérből s ezek is tanulatlanok, mert drámá­
tól lettek szerződve. Ezért is eddig «Normán» 
kívül nem adtunk több operát.

Szabadka, november 15 Beliczai ma még 
próbált velünk. Este is várjuk, — hát csak jön

i a hir helyette, hogy megszökött. Elvitte a 
társaság által rábízott bérletpénzt, s egyik­
másikunk holmiját. Tőlem kedvenc darabo­
mat «Senetteve marquisnöt» lopta el. Eu min­
dig mondtam, hogy jellemtelen ember, de 
mivel nagy szája volt és alattomosan hízelgő 
chorista létére az ügyvivöséggel bízták meg. 
Szökéshire nagy gyalázatot hozott ránk 
saisonunk elején. Nagy a bérletünk s ki­
csiny a «Fekete sas»-beli termünk. Kevés 
közönség fér el csak a bérlők mellé. Mi 
azonban bérletszünetekkel segítünk szapori-

I tani a jövedelmet. Én, nőm és S '.erbényi
I roskadozunk a dráma alatt. Az operatagok 
I nem akarnak szerepet tanulni drámában, 
azzal mentvén magukat, hogy uj operákra 

1 készülnek és ime eddig csak hármat tudtak

alig hisszük, hogy van város vagy község, 
amelyben a népnevelésre úgy szellemi, mint 
erkölcsi és egészségi szempontból ily cse­
kély gond forditrassék, mint nálunk.

Erős hitünk, hogy ez az állapot soká 
nem tarthat, hiszen maga a Belügyminiszter 
a legutóbbi időben az egész ország előtt ki­
jelentette, miszerint a közegészségügy elő­
mozdítása egyikét fogja képezni legfőbb 
feladatainak.

Kérdjük : lehet-e ott közegészségügy­
ről szó, ahol szűk ovoda helyiségben, mint 
pl. a bajai-uti Lányi-féle óvodában 288 
gyermek van beszorítva?

Vagy lehet-e közegészségügyről szó és 
czélszerü népoktatásról, ahol egy tanterembe, 
mint pl. a II. köri Rózsa-féle iskolába 280 
gyermek van betömve ? -— sib.

Ha Szabadka város törvényhatósága és 
iskolaszéki elnöke számos fölmerült panasz 
és kérelem daczára semmiféle intézkedést 
nem tesz, azt hisszük nem azért van a kor­
mány közege, a kerületi tanfelügyelő, hogy 
a közvetlen tapasztalaton alapuló eme vi- 
szás állapotokat épp oly könnyen vegye és 
nézze, mint a törvényhatóság és az iskola­
szék elnöke.

Mi a lehető legjobb akaratot és erélyt 
tóielezzük fel Czirfusz Ferencz kir. tanfel­
ügyelő urban s hisszük, hogy ezen káros és 
visszás állapotok beszüntetése végett a ma­
gas kormánynál a szükséges lépéseket rövid 
időn megfogja tenni. — D; hát valamit 
mégis csak cselekszik ez a mi iskolaszékünk 
és illetve annak elnöke?

Igenis cselekszik, kortes politikát űz.
A tanító és tanítónői választásokat sa­

ját pártja és annak káros czéljai iiánt való 
tekintetesből ejted meg. — Egyes állásokat 
törvény teleti módon tölt lie, — Budanovics 
a népnevelés igazgatója, mint a párt fő kor­
tesének szava a mérvadó és döntő és mi­
ként a hatóság feje a város egyéb ügyeiben, 
úgy ő a népnevelés ügyében megtorlás nél­
kül tehet mindent szabadon. Ezúttal csak 
néhány esetet hozunk föl a folyó évi decz. 
hó 8-án tartott iskolaszéki ülésből.

Antunovics Mátyás iskolaszék! elnök 
megnyitván az ülést, előadta, hogy a múlt 
tanévben megürült beltéri tanítónői állásra 
Vujkovics Tárnics tanítónő választatott meg 
ugyan, de mintán ő a nevezett tanítónőnek 
egyenesen a beltérbe való megválasztását 
méltánytalan dolognak táríotta, oda Buda­
novics Sturcz Juszti — a mostani igazgató­
nőt — helyettesítette s kéri az iskolaszéket, 
hogy nevezettet ott védlegesitse.

Bedzsula iskolaszéki tag kifogásolta az 
elnök eme törvénytelen eljárását s miután e 
tárgyiján írásbeli indítványt tett, kéri azt 
felolvastatni. Az indítvány tartalma ez :

„Tekintetes iskolaszék ! Miután még a 
múlt éviién megürült beltéri nőtanitói állás 
nincs rendszeresen betöltve, habár ez idő 
szerint ott Budanovics Antalné van alkal­
mazva, de hogy ki által s miként, arról az 
iskolaszéknek hivatalos tudomása aligha van.

Bátorkodom indítványozni, miszerint a 
beltéri leány osztályra az iskolaszék épp 
úgy, miként a beltéri I. és V. fiosztályokná1 
tette, választás által s véglegesen alkalmaz­

szinre hozni s örökké ezeket nvaggatják. 
En meg lévén szokva látni Chiabainál a 
drámai játékok színezését s a finom franczia 
vígjátékok gyorsan perdülő lejátszódását, — 
itt látva a döczögős vígjátékokat, fáj a lel­
kem. írtam is Chiabainak, hogy az opera­
társulatot nem tudom megszokni.

Szabadba, dec.zember 15. Daczára a nagy 
jólétnek, békétlen operabeli társaink már 
többször el akarták hagyni Szabadkát, de 
állomás hiánya miatt nem mozdulhattunk. 
Műit csütörtökön adtuk elő először szor­
galmas betanulással Czalcó uj müvét, a « Vég- 
rendelet»-et nőm javára, minek betanulására 
s az opera-készületek nehány napi mellőzé­
sére rábírtuk az operaénekeseket is. A pró­
bákat oly gonddal tartottuk tneg, hogy Ba­
ranyiné tótos beszédje nem is volt észre­
vehető. így aztán n ;m is maradt el a hatás 
és kiváló tetszés. A közönség, mely eddig 
közömbösen nézte drámai működésünket, el 
volt ragadtatva. Tombolással és számtalan 
kihívással fogadott majd minden jelenetet. 
Ez estével egészen megnyertük a közönség 
tetszését; nem óhajtják többé kizárólag az 
operát. Csak színészeinkben volna meg a 
kitartás s kevesebb hajlam a súrlódásra! 
De mikor az operisták és drámisták mind­
egyike magát tekinti fő ke lyérkeresönek.
Örökös is a szemrehányás, bár az irigység 
mégis az operistálcban rejlik. Ma az öreg 
Czorda főesperesnél voltunk ebeden a nagy­
plébánián, ki a megtestesült jóság és barát­
ság. Ma nőm tiszteletére rendezte az estélyt, 
kárpótlásul azért, hogy nem jelenhetett meg 
az előadáson. Sőt a meghivódással belépti 
jegyért 5 irtot is küldött. Zene és tánczczal 
éjfélig tartott a mulatság a plébánián. E 
tisztes öreg nem tartja a színészeket a sá­
tán fiainak, mint a közeli Kalocsán, hanem a 
világosság és műveltség terjesztőinek.

Szabadka, dcczember 2(1. Megjött Kovács

zon tanítónőt, hogy igy a tanitó-testülettel 
szemben a méltányosság az iskolaszék tag­
jaival szemben ezek jogai kellő figyelembe 
részesittessenek.

A felolvasás megtörténte után elnök el- 
rnondá, hogy neki mint elnöknek joga volt 
az áthelyezéshez s hogy csak most nem előbb 
adta elő intézkedését, annak oka elfoglalt­
ságában (?) keresendő, amely miatt elfeledte 
értesíteni az iskolaszéket!

Indítványozó ezután polemisál az el­
nökkel s kijelenti, hogy habár a helyette­
sítés elrendeléséhez joga is van, de az elő­
fizetés nem tartozik hatáskörébe, itt pedig 
előléptetésről van szó, a mit eléggé bizonyít 
az elnök korteskedése Budanovicsné mellett 
s mert az nem sikerült, önhatalmúlag nyúlt 
ezen helyettesítési eszközhöz, kijelenti egy­
szersmind. hogy itt minden személyre külön 
eljárást, külön törvényt alkalmaznak, amely 
nem egyéb, mint kijátszója a jogos és mél­
tányos kivánalmaknak s az iskolaszék io 
gainak megcsorbítása.

Az indítvány Matnuzsits polgármester 
jelentésének befolyása alatt, szótöbbségbe! 
elvettetett, Budanovicsné tehát végleg a bel­
térbe helyeztetett, oly egyének szavazata; 
következtében (ugyanis 12 v. 13 iskolaszék; 
tag volt jelen a bunyeváczok közül, kik ma­
gyarul alig tudnak), akik az indítványt nem 
is érthették.

Ezután Németh M. bizottsági tag be­
adványa került szőnyegre s a közigazgatási 
bizottság által reá vonatkozó határozat fel­
olvasása, mely kimondja, hogy ezután a nép­
iskolai igazgatónak semmi körülmények kö­
zött (még jótékony czélra sem) szabad pénzt 
gyűjtenie a beiratások alkalmával.

Erre Budanovics igazgató kijelenti, 
hogy ő a szülőktől pénzt nem kért, meg­
mondta, hogy beiratási díj nincs s ők mégis 
adományoztak, ő a begyült adományokat 18 
irtot, az erdélyi közművelődési egyesületnek 
küldötte. (Hátha több volt 18 írtnál?)

Ezután a közigazgatási bizottság azon 
átiratára került a sor, mely számon kéri a 
p. iskola gazgató ól, hogy mily jogon szedi 
ő a beiratási dijakat ?

Takács igazgató erre körülményesen 
előadta, mi alapon szedte a dijakat s mire 
fordította azokat. — Az iskolaszék ezután 
oda utasitá az igazgatót, hogy e tárgyban 
nyilatkozatát Írásban adja be.

Ezután Bedzsula iskolaszéki tag 2 Írás­
beli indítványt adott be, az első arra mutat­
kozott, hogy „a jegyzőkönyvek vagy az 
iskolaszék, va»y a kiküldött bizottság előtt 
hitelesíttessenek.“

Ez alapos indokokkal támogatott indít­
vány ellenében Antunovics elnök helyesli az 
eddigi fejetlen eljárást, mely szerint a jegy­
zőkönyv 8 nap alatt a főtanteiügyeiőhöz kül­
detik be hitelesítés végett.

Bedzsula zárszavával élén uiabb indo­
kokkal támogatja indítványa helyességét. 
Szavazat alá bocsáttatván az indítvány el­
fogadtatott, valamint el lett fogadva csekély 
módosítással a második indítványa is, mely­
nek értelmében a jegyző ezután köteles a

Folytatás a mellékleten. “Hg

Andris a társaság első opera-énekese, to­
vábbá Marosi és Farkas is. L'gy erősödött 
az opera is, dráma is ezekkel, hogy társa­
ságunk gyenge kerekű kocsiján több leszen 
a podgyász, mert csak a bort kedvelők sza­
porodtak. Most már számunk miatt Szabadka 
nem panaszkodható, mint eleinte, pedig mikor 
még kevesebben voltunk, jobban mentek da­
rabjaink.

181(). Szabadka, január 3. A közön­
ségnek végre is van Ítélő esze s ha pártolja 
a színészetet, kíván élvezetet is. Tegnap 
este a «Harminczéves Kártyást» adtuk 
s minket és Egedit kivéve, kik mind­
hárman csak kis szerepeket játszottunk, — 
az egészet kiakarta fütyülni a botrányosan 
készületlen hanyagságért, mely társaságunkon 
a felszaporodás óta általánosan elharapód­
zott. E botrány igen zokon esett s igen 
tanulságos volt mindnyájunknak, még talán 
a hibásoknak is, talán majd serkenteni fogja 
őket is, mert ma már csakugyan jobban 
ment a «Két pisztoly» előadása. Uj darabokat 
nem igen adhattunk, — bár most már elég­
gel birunk, miután az eredeti szinirodalom 
szép lendületnek indult és fiatal nagy tehet­
ségek tűnnek fel e téren, kikhez nagy re­
ményeket köthetünk, mint Czakó Zsigmond. 
De az énekesek egyáltalában csak operát 
akarnak tanulni s mi még sem vagyunk 
annyian, hogy őket a drámából kihagyhat­
nánk, különösen Egedit, ki a drámában első 
szerelmesünk, az operáoau pedig höstenor s 
igy nélkülözhetetlen mind a két genreben. 
Még jó, hogy a közönség az ismétléseket 
meg nem unja s folyvást látogatja színhá­
zunkat, bár a múlt hóban a legkevesebbet, 
tudniillik hat és háromnegyed tizedet keres­
tünk, de ennek különben nem is egészen az 
az oka, mintha a pártfogás csökkent volna.

Folytatás a mellékleten. H



meghívókra kitenni, illetve azokon jelezni az 
ülésen előforduló tárgyakat.

Végül a népiskolai igazgató Budano- 
vics Antal utolsó beadványa következett, 
melyben kéri az iskolaszéket, hogy engedje 
meg az összes népiskolák tanouczainak a 
lefényképeztetését. Hogy mint indokolta a 
jámbor óhajtását azt már aztán hallani nem 
lehetett, mert óriási hahota hangzott fel a 
jelenlevők ajkain, akik közül azután a ko- 
mo'vabbak távoztak, a benn maradottak p 
dig önmaguknak lármáztak, kiabáltak s az 
ülés anélkül, hogy az elnök feloszlatta volna, 
öi.magától oszlott fel a tanügy nem nagy 
épülésére.

Aki tehát egy kis fogalmat akar sze­
rezni magának arról, hogyan teljesitik az 
arra megválasztott vezénylő férfiak a nép­
oktatás terén kötelességeiket, ez a néhány 
eset eléggé visszatükrözi ezeknek gondolko­
zását és lelkületét.

Az isk.-széki elnökfélre dobja a tör­
vényt és miniszteri rendeleteket saját feje 
után és szokásos kortes politikáját űzve hal­
mozza a törvénytelenségeket rakásra.

A népiskolai igazgató pedig, ahelyett, 
hogy városunk és a haza reményeinek ok- 
sxviü kiképeztetéséről tenne indítványokat 
és akár erkölcsi, akár szellemi szempontból 
akarna megörökíteni a jövő nemzedéknek, 
észszeriitlenfényképeztetésben keresi nevének
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megörökítését. X.

Színészet.
>.■ ;nrekerültek: deczember hó 14-én «Hazatértek», 

/. 15-én «Kerekes András», decz. 16-án «Trapezunti 
lierc/egnő», decz. 17-én «Karácsony estéjén» és «A vak 
tengerész», decz. iS-án «A kis herczeg», decz, 19-én 

«A haramiák.»)

A helybeli színtársulat válságos álla­
pota, a mely napról-napra mindinkább él­
sz omoritó képet nyújtott, úgy a városunk 
ügyeit intéző hatóságnak, valamint a nagy 
közönség kiváló egyeseinek figyelmét és ér­
deklődését kelté fel.

Az állapotok tarthatlansaga az ügynek 
gyors elintézését követelték; s azon a «Pest» ! 
varoshoz czimzett szálló dísztermében össze- 
hívott enquete igyekezett is lendíteni, a 
mennyiben tiz tagú bizottságot választott j 
kebeléből, a melynek feladatává tette, hogy i 
a közönség rétegeiben azonnal bérletet gyűjt­
sön, a mely már a folyó félbérletre is ki­
terjeszkedjék.

A helyzet javult ugyan ezáltal némileg, 
de a helybeli színészet ügye még mindig 
nincs biztosítva. Elvárjuk a bizottság min­
den egyes tagjától, hogy a hátralévő színi 
évad bérletemen ügybuzgóan fog eljárni; 
másrészről pedig a nagy közönség szives 
áldozatkészségére vagyunk bátrak hivatkozni, 
mely nyomasztó viszonyok között sohasem 
tagadta meg részvétét s nem vonta meg I 
filléreit a művelődés oltárától.

Elvárjuk továbbá a városi sziníigyi bi­
zottságtól, hogy feladatának valódi magas­
lat-ara emelkedve, nem fog kímélni sem időt, 
sem fáradtságot arra nézve, hogy a színé­

szek anyagi existencziájukat biztosítsa s hogy 
Szabadkavaros müpártoló jó hírnevét to­
vábbra is fentartsa.

Kötelézi erre a bizottságot különben a 
szervezeti szabályzat io. §-a is, mely igy szól:

«A szinügyi bizottságnak erkölcsi kö­
telességévé tétetik, hogy társadalmi utón is 
oda hasson, hogy az általa választott s ille­
tőleg meghívott társulat e városban értéké­
hez mért fogadtatásra s olyan pártolásra 
találjon, mely nemcsak arra alkalmas, hogy 
a társulat megélhessen, de arra is, hogy a 
vidéki színészet e városban virágozzék és 
fokozatosan művészibb magaslatra emelked- 
hessék . . . . s hogy a pártfogást kiérdemlő 
társulat támogatása végett úgy a hatóság 
előtt, mint a közönség körében minden le­
hetőt elkövessen.»

Es szinügyi bizottságunk elég fiatal és 
ügybuzgó taggal rendelkezik arra nézve, hogy 
a czélt megvalósíthassa. Mindenesetre óhaj­
tandó, hogy az elnöki szék, -— mely Ko- 
vacsits Ágoston lemondása folytán megürült, 
— ép a nyomasztó viszonyok közt mielőbb 
oly férfiúval töltessék be, ki erőt és hiva­
tást érez magában arra nézve, hogy a viha­
rok közt sok sebet és léket kapott hajót a 
biztos révbe vezérelje. !

De viszont elvárjuk Csóka szinigazga- I 
tótol is, — anc kül, hogy ezúttal rekriminá- 
cziókba bocsátkoznánk, a melyet jelenleg 
sem időszerűnek, sem helyén valónak nem 
találunk, — hogy teljes erejéből oda fog I 
törekedni, hogy a fönebb jelzett «pártfogást i 
a társulat kiérdemelje»!

Es most térjünk át a színi hét főbb 
mozzanataira.

Sem a «Hazatértek» sem a «Kerekes 
András» szinrehozatala nem vált a műsor 
előnyére. Az előbbi egy rémdráma, mely 
ósdiasságánal fogva is kevésbbé illik a mai 
keretbe; az utóbbi még vasárnapi darabnak 
sem vált be. Igyekezzék az igazgatóság, hamár 
ajelenlegi súlyos körülmények között nagyobb 
áldozatot nem is hozhat premierekért, lega­
lább olyan ismert müveket szinrehozatni, 
melyek irodalmi szTv álon állanak.

A két operetté közű! a «Kis herczeg» 
eióggé sikerült, m g e1 lenben a «Trapezunti 
herczegnö» különösen sok kívánni valót ha­
gyott fen; pedig ép ez utóbbi telt ház előtt 
Ledofsz'cg Mariiba (Zanetta) jutalomjátékául 
került szinre. A közönség élénk tapsokkal 
fogadta megjelenésekor s virágkoszoru-cso- 
kor s ajándék átnyujtásával jutalmazd.

Ugyancsak ki lön tüntetve ez alkalom­
mal Kuvessg Rázna és (Rafael), kinek szintén 
egy virágcsokor is egy virágkosár telve se­
lyem szövettel nyujtatott át. «A kis herczeg»- 
ben pedig mint Parthené herczeg szintén 
megérdemelt virágcsokort kapott.

Az operette előadásoknál a női kar- 
személyzet, hogy mily gyönge, tán fölösle­
ges újólag említenünk, de megjegyzés nél- j 
kül mégsem hagyhatjuk azt, hogy a kar-1 
személyzet, közül egyik-másik ep e gyenge­
ség fölött, a nézőtérről nagyon is észreve­

hető boszánkodásának helyesebben tán társa
korholásának adja tanujelét. Hát kérem elég 
azt nekünk hallanunk és látnunk fölösleges 
a hibákat még kirívóbbá tenni!

Anyagilag kevésbbé sikerült a másik 
jutalomjaték «A haramiák», mely Sándor 
Emil javára (!) került szinre; pedig e jellem 
színészünk valóban nagyon is megérdemelte 
volna a tömeges részvétet. E hét különben 
az ö alakításainak és sikerült játékainak a 
hete volt. Különösen a «Hazatértekben» (Ro- 
vatos Lázár) a «Vak tengerész»-ben (a czim 
szerepben) a «Haramiák»-ban (Ferencz) va­
lóban nélkülözhetlen szini erőnek bizonyult; 
ki átgondolt játékával s lélektani alapon 
nyugva helyes alakításaival a közönség el­
ismerését teljesen kiérdemelte. Persze nagy 
baj az is, hogy a közönségre hetenkénti 
két-két bérletszünetes jutalomjáték neheze­
dik s ily körülmények közt gyakran éppen 
az érdemes s jutalomra méltó szini erők nem 
méltányoltatnak kellőképen. Kiég volna he- 
tenkint egy-egy jutalomjáték is.

Színházi heti műsor:
Deczember 22-én vasárnap «Sárga Csikó.» 
Hétfőn 23-án Serédi Sarolta assz. a kolozs­

vári színház volt primadonnája, a buda­
pesti nemzeti színház tagjának egyetlen 
vendégjátékául «A suhancz.»

Kedden, 24-én, előadás nem lesz.
Szerdán, 25-én «A Toloncz» énekes népsz. 
Csütörtökön, 26-án «Czigánybáró.»
Pénteken, «A karácsonyi angyal» tündéries 

énekes színmű 3 felvonásban.
Szombaton, «A Daniseffek» színmű 4 felv.

Irodalom.
Amíg él, barátja marad a «Képes 

Családi Lapok» czimü szépirodalmi, ismeret­
terjesztő, képes hetilapnak, aki gazdag tar­
talmával, gyönyörű képeivel megismerkedett. 
PH lap előfizetési áru egész evre 6 frt, fél­
évre 3 frt, negyedévre l frt 50 kr. s a ki- 
adóhivatal (Budapesten, nagy korona-utca 
20. sz.) melyhez az előfizetések legczélsze- 
rübben postautalványon intézendök, kívá­
natra bárkinek ingyen és bérmentve szolgál 
mutatványszámokkal.

A „Divat-Salon“, e rendkívül díszes 
és valóban páratlan fényűzéssel kiállított di­
vatlap legújabb füzetét örvendetes meglepe­
téssel kaptuk. Meglepett bennünket az a fel­
tűnő haladás, melyet e lap hazánk időszaki 
irodalmában képvisel. Eltekintve attól, hogy 
körülbelül 100 legváltozatosabb irányú, ere­
deti, legújabb divatképet 'közöl, ami e fü­
zetnek különös varázst kölcsönöz, két oly 
színes bovitékképpel találkozunk, mely a tech- j 
nika óriási fejletségévől tanúskodik. Ami e 
füzetben különös eredeti az, hogy a toílettek . 
oly részletességgel vannak leírva, hogy min- j 
den nő a legkönnyebben tájékozhatja magát. 1 
Ennyire sikerült divatlapot, megváltjuk, ed- j

dig sem nálunk, sem a külföldön még nem 
láttunk a ,Divat-SaIont“ hazánk két legki­
tűnőbb Írónője Fanghné Gyújtó Izabella és 
Szaboné Nogáll Janka szerkeszti, kik e lap 
irodalmi részét önálló becsűvé teszik. Meg­
említjük még Mária Dorottya főherczegnő 
jól sikerült arczképét, melynek helyén min­
den füzetben egy-egy actuál s női arczkép 
jelenik meg. A „Divat-Salon" nak mind e 
mellett legnagyobb előnye, fél annyi árban 
kapható, mint bármely más divatlap. Ara 
egész évre- 6 frt, félévre 3 frt, évnegyedre 
1 frt 50 kr. Megrendelhető a „Divat-Salon“ 
kiadóhivatalnál Budapest, V. Gizella-tér 1. 
sz. Olvasóinknak a legmelegebben ajánlhatjuk.

A nevelés legjobb segédeszköze 
a jó Olvasmány. Ez olyan elismert pae- 
dagogiai elv, melyhez semmi kétség sem fér. 
Csakhogy a szülők nálunk e részt bizony 
meg vaunak akadva, mert inig az egész ap­
ró 6—10 éves gyermekek számára igen sok 
jó olvasmányunk van, addig a nagyobbak­
nak, a 10—16 éveseknek nem igen van mi­
ből válogatniok. Ezen a hiányon segit a „Ma­
gyar Ifjúság“, dr. Ridó Antal e kitűnő kér 
pes újsága, melyet a közokt. minisztérium 
is ajánlott, és mely éppen most, a karácso­
nyi számmal kezdi uj — immár nyolezadik — 
évfolyamát. Lehet-e gyermekeinknek szebb, 
nemesebb, hasznosabb karácsonyi meglepe­
tést szerezni, mint hogyha megrendeljük szá­
mukra e hírlapit? Bizonnyal nem. Rendel­
jük meg rögtön és az első szám már ott fog 
ékeskedni a karácsonyfa alatt, benne Daudet 
egy remek ifjúsági elbeszélésével, melyet na­
gyon szép képek diszitnek, Széchenyi Béla 
gróf kelet-ázsiai utjának leírásával. Mikszáht 
egy történelmi vázlatával és meg sok egyéb 
jól megválogatott apró dologgal : talányokkal, 
adomákkal, hasznos tudnivalókkal stb. stb. — 
A lap olcsó : negyedévre 1 frt 50 kr., mely 
összeg a kiadóhivatalba. Budapest, Grizella- 
tér 1, küldendő.

Mikszáth Kálmán hírneves írónk a 
k: rácsonyi ünnepekre a gyermekvilágot is 
m ^glepte. „ Vig órák a kis gg er inekek számára'1 
ez m alatt egy igen elegáns könyvet bocsáj- 
tott a könyvpiaczra, mely élénk kis versei 
és gyönyörűen színezett képeivel elragadja 
nemcsak az apró nemzedéket, de még a fel­
nőtteket is. Karácsonyi ajándéknak igen al­
kalmas s a könnvkiadó „Légrády testvérek“ 
budapesti jónevü ezégnek is büszkeségére 
válik. Ara 1 frt 80 kr, ajánljuk a szülők 
kiváló figyelmébe a küszöbön álló kará­
csonyest alkalmából.

Flammarion legújabb műve ma­
gyarul. A francziák ragyogó tollú Írójának, 
Flammarion Camiilenek „Uranie“ czim alatt 
legutóbb megjelent s magasan szárnyaló fantá­
zia, mélyreható tudomány és gyönyörű költői 
nyelvezet által egyaránt kiváló müve, mely 
Franczi lorszá ;ban oly szenzáczms hatást ért 
el, már legközelebb a magyar könyvpiaczon 
is meg fog jelenni. Légrády testvérek siettek 
megnyerni a magyar nyelvű kiadás jogát s 
gondoskodtak róla, hogy a magyar Uranie

hanem felszaporodásunk. Többekkel jöttem 
mar jó ismeretségbe Szabadkán, de legtöbb 
szabad időmet Mihó M klós barátommal s 
tuidimmel töltöm, kinek nagy könyvkeres­
kedése lévén Szabadkán, nekem minden uj 
könyvet kölcsön ad.

tbadka. január 19. A budai német 
színigazgató megbukott s a tanács magyar 
társaságnak szándékozik átadni a színházat, 
mi végre a jövő hó 8-ik napjára csőd van 
hirdetve. Az igazán szép lenne s nagy ha­
ladás volna nemzetiségi tekintetben, ha a 
német érzésű Budába is befészkelhetné ma­
gát a magyar színészet és segítené azt ma­
gyarosodásában. Ezen kapva kaptuk mi is 
es elhatároztuk, hogy folyamodni fogunk érte 
mi is. — Mi ugyanis annál több joggal 
-»írunk erre más társaságok felett, minthogy 
nekünk operánk is van s ez pedig nagy 
é.óny az idegen ajkunkra. Nemcsak társa- 
- agunkra, de magamra nézve is jó volna, ha 
'eget látnánk a vándorlásnak, fökép gyer­

mekem neveltetése miatt, ki bárha elmúlt 
hét éves, mégsem volt féléves otthona.

Szabadka, február 6. Olvastam a hír­
lapban, hogy a budai tanács színházat gróf 
Radarnak, mint az országos nemzeti színház 
főigazgatójának szándékozik rendelkezése alá 
bocsátani s igy mi elestünk tőle, de én 
írtam odajuthatásom végett a pesti diretcióhoz.

Szabadka, február 17. Budától elestünk. 
A tanács szépen kipoétázta Rádayt. Addig 
mutogatta a tanács nemzetiségét, mig végre 
is atadta a színházat Michl lakatosnak, mint 
a megbukott német igazgató hitelezőjének s 
a nagy szélnek, melyre az egész ország fi­
gyelmét irányitá, az lett a vége, hogy a 
nemzetiségnek nyakára vert Michl kalapácsá­
val, Igazgatóinknak igen bántja ambitiójukat 
az, hogy én nőmmel nem veszek részt az ö 
operajokban s azért mégis kedvel bennün­
ket a közönség, mit 1 aponkint bebizonyít, 
de ktilöuösen látható volt ez jutalomjátékunk

alkalmával, ami jobban ütött let, mint akár­
melyik operai primadonnának a legnagyobb 
operája, azért szép szerével túl akarnak raj­
tunk adni, s mir komikust is kerestek he­
lyemre, de a közönség figyelmeztetésére 
jobbnak látták a dolgot abbanhagyni. Ez 
magában véve csekélység ugyan, de önér­
zetes embernek mégis fáj az ily alattomos 
ármánykodás. Miután látom, hogy dacára 
annak, hogy e társaság operatársaságnak 
nevezi magát, csak a drámával lehet biz ezt 
fenntartani, s akárhányszor megtörténik ope­
rai előadáskor, hogy egyik vagy másik operai 
tag csekély rekedtsége végett is, nem me­
het az opera, akkor csak küldenek hozzám, 
hogy gondoskodjam drámáról, meg pedig 
úgy, hogy az operai tagok mentek legye­
nek tőle, akkor aztán tessék elöállatii, néha 
délután 4—5 órakor, még sem volt soha 
fennakadás a drámával, még akkor sem, mi­
kor csak én, nőm és Szerbényi hárman vol­
tunk .drámai színészek. Még három személy- 
lyel is képes voltam rögtönözve előadást 
tartani, mind e mellett kettős iparkodásom 
és szorgalmam mellett sem vagyok képes a 
társaság érdekét fenntartani, sem az igazga­
tók tetszését megnyerni. Máshol felényi do- 
loggal többet tehetnék, de itt az opera csak 
hátrányára van a színészetnek, mert maga 
az opera is tökéletlen, mert csak kontárko­
dás az előadásuk ily csekély erőkkel mint 
itt vannak, a drámára pedig lealázó, mivel 
háttérbe szorítja s haladását gátolják.

Szabadka, február 21. Igazgatóságunk­
nak —- melynek tehetsége és akarata Gócs- 
néban összpontosul — azon bolond gondo­
latra jött, hogy Szabadkát most, midőn leg- 
jooban megy dolgunk, elhagyjuk, pedig csak 
még most jönnek a böjti unalmas napok, 
melyeken sehová sem tud menni, mint szin- 
Itá ma e vigadni szerető szabadkai nép. D e hiába 
Gócsné faschéba jött a másik énekesnővel, 
Baranyinéval, s a közönség bizonyosan na­

gyobb részben hajlik Baranyáiéhoz, tehát e 
. végett el kell hagyni Szabadkát. Ennek ok­
vetlen ellenszegültem volna, ha ma meg nem 
jön Szegedről az engedély, s igy bizom hogy 
böjtre még nagyobb közönség elébe léphe­
tünk, hol a dráma is inkább becsülésben ré­
szesül mint az opera, annyival is inkább, mi­
velhogy egyik énekesnőnk tőlünk elmarad­
ván, bizony egy énekesnővel nem sokra lehet 
vinni és igy a dráma okvetlen előnybe fog 
jönni, nekem pedig ez a fő óhajtásom. Ab­
ban is előnyös ez átköltözés, hogy Szege­
den közel leszek Halashoz, hová elvonulha­
tok, ha baj találna lenni.

Szabadka, február 23. Ma Chiabainé 
és Szathmári Dani vendégem volt Bajáról. 
Chiabainé fel is akart lépni mint vedég, de 
Gócsné ellenszegült, tartván attól, hogy 
minden drámai dicsősége tönkre silányul 
mellette. Chiabainé addig nem hagyott bé­
két, mig meg nem Ígértem, hogy husvét 
után újra velők fogok pályázni. Igazán job­
ban meg is untam Gócsné directióját, mint 
Chiabainéét, mert habár úgy az egyik, mint 
a másik uralma nem valami dicséretre méltó, 
de Chiabainé mégis jobban tűrhető, miután 
ö több műveltséggel bir s a dráma érdeké­
ben erőszakoskodik s nem is oly zsarnok 
fejedelemnö módjára osztogatja kegyeit, mint 
a szeszélyes Gócsné, kinél legkedvesebb em­
berének is félni kell, hogy holnap már ki­
esik a kegykörből és szerződése daczára 
rögtön elcsapatik. Chiabaiéknál szerződésünk 
sem volt soha, még sem kellett soha effélé­
től tartam, ott soha senkit a társaság bele­
egyezése nélkül el nem fogadtunk, de el 
sem bocsátottunk. Ezek végett én csak még 
Szegedre fogok a Gócs-féle társasággal 
menni s ott bevégzendem velők kötött szer­
ződésem idejét, minthogy reméllem, hogy 
eltölthetjük az időt Szegeden husvétig.

Szabadka^ május 3. Kilényitől keser­
vesen lehetett Baján az utravaló előleget

kicsikarni, mert csak neki van pénze, Chiabai- 
nak sohasem is volt. Én nem vártam be a 
küzdelmeket, hanem jóbarátomat Szőllösit 
kisegítve adóságából, tegnap vele együtt 
megindultam hetivásáros kocsikkal s ma reg­
gelre Szabadkára értem, hol Mihó Miklós 
barátom már kész szállással és kitűnő ebéd­
del várt.

Szabadka, májas 11. Bizony mi a drá­
mával nem igen boldogulunk Szabadkán, mit 
némelyek annak tulajdonítanak, hogy Gócsné 
átjővén első előadásunkra Szegedről, a közön­
séget lebeszélte volna, de az nem valószínű, 
mert éppen azok járnak leginkább színházba, 
kik a télen Gócsnét erősen pártfogolták. Én 
e részvétlenséget onnan származtatom, hogy 
a közönséget eléggé kimerité .a téli színtár­
sulat, s hogy mi nagyon hamar jöttünk vissza. 
Befolyással van aztán az is, hogy a szabadkai 
lakosság a mint megjön a tavasz, kitakaro­
dik a tanyára mezei munkára. Szegény és 
gazdag kivétel nélkül földje műveléséből 
élvén, nyáron csak vásárkor jön be a városba 
nehány órára.

Szabadka, május 19. Miután a szinter- 
met melegnek találták — arénát építettünk 
és itt a Czakó által fordított hatásos szín­
müvet, a «Mari»-t adtuk, hat bankóforintunk 
maradt jövedelemül.

Halas, május 25. Tegnap végre befe­
jeztük Szabadkán sovány jövedelmű előadá­
sainkat, nrre Kilényi szokása szerint jól ki- 
veszekedte magát társaságával s kiadta három 
hét alatt keresett 27 irtomat s kimondotta, 
hogy kész a társulatot kimozdítani a szabad­
kai nyomorból s elszállittatja Szegedre, ha 
ott két jutalomjátékot ad át eddigi járandó­
ságaihoz. Tehát csak az a kedvezőtlen kínló­
dás várt ránk, amiben Szabadkán sínylettünk. 
Én haza jöttem az elől ma szüléimhez.»



a francz'ához hasonló díszes kiállításban — 
a franczia kiadás nagyszámú eredeti rajzaival 
- - már karácsonyra elkészüljön. A magyas 
kiadás e szerint meg fog előzni minden már 
nyelvű kiadást. Előre is felhivjukfrá t. olva­
sóink figyelmét.

KARÁCSONYI CSARNOK

KIaxáicsoaa.3r3soi-

Az angyaljárás ideje beköszöntött.
Még nem is virrad s a gyermek­

népség már susog az ágyban. Álmo­
dozik az angyalokról. Azt álmodják, 
hogy az ablak körül repdes, s a jobb 
kezében tart egy nagy karácsonyfát, 
a bal kezében egy vesszőt. Nem mer­
nek szólni, nehogy elröpüljön. Nem 
mernek hibázni, nehogy a vesszőt hozza 
be. Kis kezök összekulcsolódik s imád­
koznak, hogy csak jöjjön már s hoz­
zon nekik aranyos diót, mogyorót, uj 
ruhát, puskát, lovat, kocsit, kicsiny 
babát és sok mindenfélét a száz gyer­
tyától ragyogó szép karácsonyfán.

Milyen boldogok a kedves kis te­
remtések.

Bell jó, hogy jön az a karácsony. . .
A szülők megértik a gyermekek 

álmát s egyszer ők is csak látni kezdik, 
hogy megindultak az angyalok, úgy 
törődnek, tépelődnek, hogy mi legyen 
azon a karácsonyfán. Még a szegény 
ember is szerez egy pár csizmát, uj 
ruhácskát gyermekének karácson reg­
gelére, hogy majd a hidegben ne láz­
zék meg, s hogy ő is boldog legyen.

Ezen az ünnepen az édes otthon 
lágy ölében minden embernek van egy 
kevés öröme, egy kis boldogsága.

Kívánjuk, hogy t. olvasóinknak 
is legyen vig karácsonyuk. Hogy örö­
müket némileg fokozzuk, s hogy ka­
rácsonyi szórakozásukhoz mi is járul­
junk valamivel, berendeztük a „Ka­
rácsonyi csarnoku-ot, vegyék ezt oly 
jó szívvel, a miként mi adjuk s tel­
jék örömük benne.

Boldog, szép karácsonyt kívánunk.
A szerkesztőség

faJ.'O. "bolond-ja,.
Téli estén a kakukkos 
Már előre jár,
Csillogó havon sikamlik 
Játszi holdsugár.
Jól befütött kis szobában 
Pisla mécs körül 
A fonónak ifjú népe 
Dalra fólhevül.
Zajg a jó kedv, tréfa váltja 
A vidám danát,
Pörg a rokka s lesve nézi 
A legény, a lány meg őrzi 
Hulló orsóját.

— Haliga, haliga ! . . .
Mintha künn a zúgó szélbe 
Egy-egy őrült rémoeszéde 
Bekiáltana ! . . .

Benn a jó meleg szobában,
A vidámság mámorában 
Hangzik vig dana.
Zajg a jókedv, tréfa váltja 
A vidám danát,
Pörg a rokka s lesve nézi 
A legény, a lány meg őrzi 
Hulló orsóját.

Szól egy kis lány : «Pörke néni, 
Mondjon egy mesét!»
«Halljuk, halljuk !» zúgja rá a 
Kis nép szerteszét.
Ősz anyóka a zugolyban 
Kettőt is köhent 
S rokkáján végig simítja 
A dús szöszke lent.
Ünnepélyes csendre várva 
Kezdi: Nem mese 
Az, amit most elbeszélek 
Három hív, de árva lélek 
Bús története.»

«Veres felhők mögé járt a [nap, ha leszált, 
Akkor is háborút jelentett ez s halált. 
Szabadságért vívtak, ment hát minden legény, 
Együtt táborozott a gazdag és szegény.

«Megyek édes anyám, hi a haza, megyek!» 
Mondja szülőjének az egyetlen gyerek. 
«Megyek, szép kedvesem, de szivem meg­

hozom,
Egymásé s boldogok leszünk mindenkoron,»

«Senkim tekivüled» sir a szegény anya; 
«Boldogságom te vagy» zokog menyasszonya, 
«Mindenetek leszek, szivem visszahozom, 
Ott találkozunk a füzes domboldalon.»

Szegény özvegy asszony, nyugtalan az álma, 
Mintha mindig véres angyalokat látna;
A leány meg mintha koszorúkat fonna,
De nem a fejére, — egy sötét halomra.

Véres csatát vívott a hős magyar sereg, 
Sebében összerogy az a vitéz gyerek; 
Pajtására borul és csak arra kéri :

I Végső óhajtását teljesítse néki.

I Keresse föl anyját, de hogy veszély érte, 
Ne mondja, mert szive meghasadna érte, 
Mátkája meg várja ott a domb oldalon,

I Siet, ott lesz, mire virágzik a halom.»

«Pörke néni!» közbe szól egy 
Barna kis leány, —
«Nem tudom, de mintha félnék,
Mert sajnálom ám!»
Pörg a rokka, ám a jó kedv 
Messze, messze száll,
Egy-egy kis leány kezén az 
Orsó is megáll.

S mintha künn a zúgó szélbe 
Egy-egy szenvedő nyögése 
Besóhajtana . . .

«Halljuk, halljuk Pörke nénit,
Pörke néni vesse végit,
Múl az éjszaka!»

«Nos tehát vége lett a nagy háborúnak, 
Vöt helye száz szívben bánanak és búnak. 
A hirt — falábon bár — a pajtás meghozta, 
Hitegető szókkal meg meg is toldotta.

Reggel alkonyaikor megy az édesanya,
A füzes dombra ki és megy a hú ara; 
Virágot ültetnek, koszorúkat fonnak,
— Nem jön a fiú, bár vége a tavasznak.

Mult a nyár is, hullott levele a fának, 
Szegény édesanyát megölte a bánat.
Oda temették a halom oldalába,
Hogyha megjön fia, sírját ott találja.

Magduska, tudjátok, az a szegény öreg,
— Falu bolondjának híják az emberek,
Most is minden este kijár a halomra,
Mivel ö az a hú, folyton váró ara.

Beszéli, ugy-e, hogy megjött vőlegénye, 
Hogy azért jár este a halom tövébe, 
Minden éjjel együtt vannak, látja ötét.
A sir nem választja el a szeretőket.»

Áll a rokka, a leányok 
Ajkán nincs dana.

Mintha künn a zúgó szélbe 
Egy-egy szenvedő nyögése 
Besóhajtana . . .

Farkas Antal.

Az ezüst hajú no
Irta: Kovássy Elemér.

Először voltam távol falumból a város­
ban, először voltam színházban is, hová gyer­
mekkori barátom a falurnbeli jegyzőm fia 
vitt el.

Szemeim kápráztak a mégném szokott 
fénytől, arczom tűzben égett az izgatottság 
miatt, melyet e gondolatra éreztem: „Iste­
nem, mi mindent fogok én most látni“ ?

Azonban figyelmemet csakhamar a bal­
oldali alsó páholyok egyikében helyet foglaló 
nő vonta magára, akinek üde szép fiatal 
arcza daczára, amint csodálkozva észlelém, 
egészen fehér haja volt. — Nem tudtam hova 
lenni bámulatomban: oly gyönyörű, fiatal 
arcz és olyan ezüst-fehér haj, hogy férhet a 
két ellentét össze ?

Sokáig szemléltem az érdekes tüne­
ménye, végre kíváncsian kérdém barátomtól : 
„ki az az ősz hajú fiatal nö“ ?

Cziceroném ajkai közül futó mosolyt 
vettem észre, azonban a függönyt éppen e 
pillanatban húzták föl, az előadás megkez­
dődött, barátom e miatt újra csak ennyit 
válaszolt: „előadás után majd elmondom tör­
ténetét“.

Kíváncsiságom rendkívül fellevén költve, 
figyelmem megoszlott a színdarab és azon 
nő szemlélése között, a kinek története is van.

Az előadás véget ért, a közönsíg szét­
oszlott s én barátommal lakására siettem, 
aki Ígéretéhez képest a feltűnő hölgyről a 
következőket beszélte el:

Az előtted méltán feltűnő szinházbeli 
nő Murányi Margit, oly szép volt, hogy a 
görög mythos istennői akaratlanul is eszébe

jutottak az embernek, ha őt látta. —• Haja, környező udvarlóihoz : „nemde uraim önök 
melynek színe vetekedett az ében éj sötét- mindegyik bátor férfi ?“ 
jével, hogy ha kibontá parányi lábacskái sar­
káig ért s mint sátor takará el junói ter­
metét; — vakító fehér fogsorai parányi pi­
ros ajkai közül úgy csillogtak, mintha mű­
vészileg vésett rubinba foglalt keleti gyön­
gyök lettek volna, fehér arczára oly átlátszó 
pirt lehelt a természet pazar bőkezűsége, 
mint amily szint sugároz vissza az éjszaki 
fény által csókolt jégsarki hó. — Ha még 
elmondom, hogy finom metszésű orra volt, 
ives szemöldei s hosszú selymes szempillái 
alól pedig fekete szcmpyr ragyogott arra a 
vakmerőre, aki azokba a varázserejü sze­
mekbe nézni mert, ha hozzá teszem mind­
ezekhez, hogy ez a szép test éppen oly szép,
minden nemesért s jóért rajongó, de kissé 
szeszélyes lelket rejtett, akkor hű képét ad­
tam annak a nőnek, kit rövid idővel ezelőtt 
elhunyt atyja valódi amerikai rendszer sze­
rint, szabad férfias szellemben nevelt, annak 
a nőnek, aki höszonkét éves kora daczára 
még nem tudo't szeretni!

Az érette rajongó férfiak hő szerelmi 
vallomásait e hideg szavakkal tette semmivé : 
„uram ön derék ember lehet, de én nem 
tudnám szeretni soha“.

„Márvány szive van“ — mondák a ki­
kosarazott imádók s a kiknek eszök gyö- 
2 elmeskedett szivük felett, elutaztak e tün- 

I dér bűvköréből, a kik pedig azt remélték, 
: hogy megnyerhetik valaha szerelmét s kezét 
(a mire ráadásul 100 —120 ezer forint is járt), 
minden kedvező alkalmat megragadtak körül­
venni bálványukat s követni őt, mint 
holdat csillagai.

Egy szép nyári nap alkonyán, Margit 
hátas lovát rendelte elő s vilii könnyűséggel 
szőkéivé a nyeregbe, egyedül lovagolt ki ott­
honából a nem messze fekvő erdőbe. — A 
mint a százados tölgyfák által határolt árnyas 
erdei utón haladt, egy ifjút vett észre, ki 
csonka fatörzsön foglalt helyet s álmodozva 
nézte a lombok között repkedő madárkákat.

Az ifjú, kire éppen azon pillanatban 
vetette a szép amazon éj sötét szemeit, a 
melyben az emelte reá korom fekete villogó 
szempárját, ugj; nézett ki, mintha valamelyik 
szobrász személyes játékból vesője legszebb 

! alkotását helyezte volna a fatürzsiv, mint ta­
lapzatra. — Szabályos arcza, szép metszési! 

I szája, római jellegű orra, picziny bajusza, 
: szeszélyes idomú kalapja alól kikandikáló 
: gesztenyebarna fürtéi, athletai szabályos ter- 
' mete, nem kevéshbé lepték meg Margitot, 
i mint az ifjút a nő szépsége.

„Ilyennek képzelem a valódi férfit“ — 
\ gondold a márványszivü leány, midőn az ifjú 
előtt elléptetett paripáján.

Ilyennek áltnodátn eszményképemet, sut- 
j togá a szép ifjú, szenvedélyes tekintettel 
nézve az amazon után.

Igen — szóltak egyajkulag az urak, 
kik nem tudták hová czéloz „a márvány 
szivü.“

— Nos tehát — folvtatá, az a válasz 
hallatára — „miután én csak valódi férfit 
óhajtok férjemül, annak adom kezemet, ki e 
csipkekendőt kihozza nekem az oroszlán ket- 
reczéből“, ugyan e pillanatban a bájos nő 
illatos kis kendője ott hevert bedobva az 
oroszlán hatalmas lábai előtt.

A divatfy Daruy bárónak (sajátságos 
véletlen) éppen ekkor esett le czvikkere, 
mely után úgy ő, mint a sovány Keszegh 
gróf jónak látták lehajolni, hogy felvegyék, 
mit azonban gyorsan akarván véghez vinni, 
hatalmasan összekoezczintolták fejeiket, ezen 
intermezzo természetesen kölcsönös bocsánat­
kérést igényeit (ez idő alatt el is leheteti 
feledni „a márvány szivü“ kimondott sza­
vait). — A többi bolygó pedig némán nézte 
3 jelenetet ané'kül, hogy valakinek közülök 
eszébe jutott volna a halálba rohanni. — 
Mindezek azonban gyorsabban történtek, 
mint elmondani lehet.

Margit gúnyosan mosolyogva nézte le 
udvarlóit s élesen hangsúlyozva szólt: „nos 
uraim ! ugy-e nein hallották szavaimat, kü­
lönben ezt előre is tudhattam volna, mert 
ilyenek a mai férfiak!“

— De nem mindnyájan —• szólalt meg 
Margit háta mögött egy érczes férfi hang, 
melynek tulajdonosa az éppen akkor kinyi­
tott keírecz ajtótól félre tolva a belépni akaró 

a j miss Leónál, mielőtt az megakadályozhatta 
volna, a kalilba sietett s gyorsan magára 
húzva annak ajtaját s félretaszitva az álla­
tok királyától őt elválasztó drót tolóajtót, 
belépett azon s bátor tekintettel nézett szem­
közt a puszták óriásával.

Iszonyú pillanat . . .
Az oroszlán le'apult, ugrásra készült, a 

nézők visszafojtott lélegzettel bámulták e vá­
ratlan jelenetet. — Mindenki félti a vakmerő 
férfi életét, de legkivált Margit, kinek bájos 
arczán ezúttal a hamvas p rnak halálos sáp - 
padtság adott helyet. — Kiáltani akart, de 
valami vas kapocs gyanánt fogta össze tor­
kát, hangot sem birt adui. — Oda szereteti 
volna rohanni, ahhoz a bátor ifjúhoz, vele 
együtt halni meg, lábai azonban földhöz 
gyökereztek, mozdulni sem birt. — Kényte­
len volt hangtalanul, mozdulatlanul nézni, 
mint fogja széttépni azt. a gyönyörű bátor 
ifjút, az erdubeli ismeretlent, az a szörnyű 
állat.

Az ifjú villául ló szemeit ez idő alatt 
nem vette le a hatalmas vadról, mely a de­
lejes hatású szemek merev nézése következ­
tében lelapulva maradt, a férfi folyton az 
állatra szegzett tekintette! hajolt le a cupke- 
kendóért, melyet meglelve, lassan vouu’t 
hátra a külső kaiitba, melynek vas rácsos 
ajtaját csakh.mar maga és az oroszlán közé 
tóba, a királyi vad iszonyú bőgést hallatott.

A márvány szív nagyot dobbant s 
Margit ájul tan rogyott össze, amint a vak­
merő férfi átnyujtá csipke-kendőjét.

* *
*

Körülbelül két hétig feküdt betegen 
élet-halál között a szép leány ezután. — 
Betegsége ideje alatt láz álmaiban folyton 
azt a szörnyű jelenetet látta, melyet ő idé­
zett elő szeszélyes ötletével.

Féltették életét. Végre azonban győzött

„Tessenek, tessenek pesétálni urraim, 
höltyeim ! fokjág ládni nági állatseregleded, 
jekes medfét, siráffot, oroszországi medfet, 
óriás ki'gyót, sokfele majmod, hiénát, tikrist 
s állatok királyát oroszlánd, kinek szörnyű 
torkápa tukja fejét pele a világhírű állat- 

I szeiiditünö Miss Leona !
Tessenek urraim, tessenek höltyeim pe- 

sétálui. — Csak peléptidij nedfen krajezár, 
nedfeu krajezár!!

E czifra szavakat korihorgos cseh fiezkó ifjú ereje, magához tért, de haja betegsége 
kiábáita hatalmas állatsereglet bódéjának alatt elvesztette ében színét — ezüst teher 
emelvényéről az ott ácsorgó, bámészkodó em- lett, megőszült.
berekhez intézvén szavait, kiknek tömege j Az orvosok állítása szerint a kiállóit
csuka mar utat nyitott azon társaság előtt, halálos félelein és betegség őszitették meg. 
melynek élén a szép Margit haladt nagx - — Azonban ugylátszik hajának ében sziné- 
nénjével. — Elmaradhatatlan kísérői a so- j vei együtt veszté el „márvány szivét“ is, 
vány gróf Keszegh, a rövidlátó báró Daruy j mert fél óv múlva felgyógyulása után, mint

mar-
bizar

s még pár bolygó csillaga képér,é „a 
ványszivü“ kíséretét, kinek ma az a 
ötlete támadt, hogy a pesti és schönbruni 
állatkertek után ez egyszerű seregletet akarta 
megnézni.

A társaság belépett a függöny-ajión, 
a ely az állatok kalitja előtti térre vezetőit.

Margit kedélyesen nevetett az apró 
majmok bohóságán, melyek egymásba ka­
paszkodtak birkózva, a szép leány által kö­
zébök dobott, datolyákat akarván hatalmokba 
keríteni.

Csakhamar azonban erőteljes nő, miss 
L-"ona lépett a nézők közé s kecses mosoly- 
lyal ajkam, könnyedén hajtá meg magát azok 
előtt. —- A miss rövid fényes szövetű ruhát 
viselt, baljábau vaktöltéuynyel töltött pisz­
tolyt, jobbjában pedig hatalmas bőr korbá­
csot tartott.

Az imént kint kiabáló hosszú cseh most 
stentori hangon bent kezdé hirdetni, hogy 
miss Leona megjelent vakmerő mutatvá­
nyait megkezdeni az oroszlánnal.

A legény ezután az oroszlán hatalmas 
kalitja mellett levő üres ketvecz ajtaját kezdé 
kilakatolni, mely ketreczből a nézők veszé­
lyeztetése nélkül lehetett a királyi vadhoz 
jutni.

A szép Margitnak e pillanatban saját­
ságos ötlete támadt s félhangosan igy szólt

boldog fiatal asszony ment nászúira Veleu- 
ezébe férjével, azzal a bátor ifjúval, aki 
ko ez kára tévé életét az ő kezéért.

Jó későre járt az idő, mikor barátom 
befejezte a történetet. — Másnap egyedül 
mentem színházba, csakhogy láthassam a 
regényes hölgyet; ott volt, azonban oh cso­
dák csodája, ekkor már épp oly szép fekete 
vala haja, amiuőnek barátom állította.

Bámulva szóltam mellettem ülő isme­
retlen szomszédomnak : „uram, festi az a nő 
ott a baloldali alsó páholyban a hajár?“

— Netn-a — szólt morózusan a kérdett. 
—■ De hisz tegnap ősz volt.
— Ah, dehogy, csak haj porral hintette 

be. — És e válasz után fölénnyel moso­
lyogva nézett le engem, az egyszerű falusit, 
aki nem tudtam addig, hogy hajpor létezik 
a világon és valótlan történetet is beszélnek 
az emberek, mint azt barátom tévé, felül­
tetve engem.

ZEUredeti bosszú.
(Karácsonyi rege.)

Még csak nehány óra és beáll a kará­
csonyi est, azon est, melyben a megváltó 
született. Kipirult arczczal áll az anyóka az



ablaknál, a népes utczára nézve, hol száz 
meg száz siető ember alatt a fagyott bó csi­
korog. Mindannyian kisebb-nagyobb csoma­
gokkal terhelve igyekeznek haza, hogy a 
„karácsonyfát“ díszítsék föl.

Czenuk nagykereskedő házának étter­
miben szintén egy mindenféle csecse-becsé- 
vel és viasz gyertyával feluzifrázott, feldíszí­
tett karácsony fa áll, hol a nagykereskedő 
gyermekei, kik a uevelőuő oktatására nem 
ls |,,deritettek, izgatottan várták a követke- 
zendőket. Czenuk ur még irodájában, neje 
p dig a „karácsonyi vásáron“ v.n a még 
hVmyzó tárgyakat beszerzendő. Czenuk ur 
édes' anyja — egy tisztes matróna —• otthon 
maradt, mindazonáltal messzire, jelen ottho- 
,;a‘ó! százmértföldre is kívánkozik, vissza 

ma kies helyiségbe, amelyben a zsidók csak 
annyiban törődi' k a karácsonyi éjjel, ameny- 
, viben házaikat nem hagyják el félelemből, 
nehogy kicsapongó keresztény gyermekek 
áltál inzultáltassanak. Hogy zsidók létezze­
nek, kik „karácsonyfákat“ állítsanak föl, 
hogy a megváltó születésének éjjelét ünne­
pélyességgel megtartsák, azt Czenuk édes 
anyja soha életében sem merte volna még 
a modni sem és most ezen „hallatlan dolgot“ 
s.,jat fiánál, saját unokáinál kellett megélnie. 

Iszonyul „De ugyan mit is törő-
a karácsonyi éjjel?— kérdé ma­
forró homlokát a hideg ablak-

— Természetesen gyermekség, mert a 
karácsonyfa nem keresztény jellegű. Hiszen 
Ignáez is monda már önnek, hogy ez ősi 
német, sőt pogány szokás, mely szo­
kás a németeknél manapság is dívik még.

A francziák, olaszok és spanyolok p. 
o. a legjobb keresztények és mégsem isme­
rik a karácsonyfák felállítását és az azzal 
járó ajándék kiosztási szokásokat.

Itt nálunk azonban ez igy van és e z t 
meg kell tartanunk, először a gyer­
mekek kedvéért és másodszor a személyzet 
és cselédség miatt is.

A nevelőnő keresztény, nemkülönben a 
könyvelő, szakácsáé és szobaleány, tehát nem 
szabad és nem lehet magunkat oly kislelkü- 
eknek és oly exclusiv természetű zsidóknak 
mutatni, ha a korral lépést akarunk tartani.

Az öreg asszony fejével bólintott.
— Szép, nagyon szép — szólt ironiku­

san. — Teliát mert a könyvelő, a neveiőnő 
és a cselédség kaiholikusok, nekünk az ő 
kedvükért keresztény szokásokat kell 
követnünk.

Kérdezd csak meg a nevelőuőt vagy 
a könyvelőt, hogy ők a mi hossz unapun- 
kon a mi kedvünkért bőjtölnek-e?“

•— Bőjtölni! azt mi sem szoktuk a 
katholikus böjtnapokon megtartani.

— Miért mulatott azonban könyvelőnk 
purim ünnepén (zsidó farsang) nálunk és ve

dunk mi
gában és ^
hoz szorítja. Miféle örömet lelünk mi abban, iünk égj ütt?“ Nagyszerül Miért ne tartana 
hogy Krisztus született?“ Mondhatom nagy-| velünk, ha kap enni és inni tetszése szerint! 
szerű üröm! Istenben boldogult nagyapámnak ! és a mellett mulathat is.
nem volt szabad hazájának tővárosában meg- : — Beszélhettek ti nekem eleget. Én

annál maradok, nem illő dolog, bog)' zsidók 
karácsony fát állítsanak, és hogy ez a mi 
házunkban is megesett; ennek azonban csak 
te vagy az oka, mert az én Ignáczom jó 
zsidó vallásu nevelésben részesült és csakis 
viszálkodások kikerülése végett enged a tez-idok

,.||t;íezin, boldogult apámnak még „türelmi 
adót“ kellett fizetni, engemet pedig egy ca- 
slnó bálból, hol vőlegényemmel együtt jelen- 
t,.m meg — úgyszólván kiutasítottak s min- 

czak azért történt, mert mi véletlenül 
lettünk. Most pedig örüljünk azon, 

hogy ő született! A matróna ezen monologi-j hóbortjainak, 
zalás után, ősz fejét csóválta s az ablaktól 
izea.ottan távozott. E perezben Czenuk csa­
lád legidősebb figyermeke, a 6 éves Gyula 
lep a szobába. Nagyanyját meglátva, hozzá 
siet s megszólítja: „Nagymama, 
a mi

sokáig tart

A fiatal asszony bosszankodva kiáltott 
föl: Anyám! Ne sértegessen engem; én Igr 
náczot nem rontottam el!

Ignáez mióta én ismerem, mindig sza- 
badgondolkozásu ember vöd, kérdezze csaka 111 1 l J c*. • „11 a" J ouamip vi**. vj UaU^UliUWI IXU/vcLOU CH1UCI VU |j iXVl UGZ«Z«t5 VöítlA.

lg megjön“? A matróna a kis fin fekete) meg, hogy hányszor használta már a szek- 
bodor haját hátra simítva kérdi: „Hát ki jőj- | rényben évek óta heverő imádságokat (Ta-í 
jön fiacskám.“—„Ki? hát ki más, mint a j lesz és Tefilen). 0 épp oly felvilágosodott mint 
kedves, édes „Kriszkindii“, ki nekem falovat én és mint gyermekeinknek majdan lenniük 
és egész houvédruhát hoz !“ „Ne fecsegj édes kell. Ö í anya n, maradhat olyan, mint eddig 
gyermekem, viszonzá a nagymama bosszúsan ; volt, mert mindenki saját belátása és meg­
ás szigorúan, mi zsidók vagyunk és zsidók- ; győződése szerint élhet.
hoz nem jön semmiféle kriszkindii“. E szavak után Czcnukné asszony az

Az ártatlan gyermek bámulva néz okos 
szemeivel nagyanyjára. „Tehát nem kapok 
falovatés honvédrubát ?“ kérdő kis piros száját 
félre bigyesztve. „Dehogy nem kapsz édes 
gyermekem, de nem a Jézuskától, hanem a 
kedves papa fogja hozni. Időközben a kis 
gyermek nevelőnője lépett a szobába és a 
m

öreg asszony szobájából távozott A matróna 
magára maradt, menye után inkább sajnálat­
tal, mint haraggal nézve. Egy gondolata tá­
madt, melyet jól megfontolni látszék s mely 
hirtelen elhatározássá ért meg ősz fejében. !

A könyvszekrényhez siet s azt felnyit­
ván, abból reszkető kézzel valami tárgyakat

atróua utolsó szavait hallotta. A gyermeket j vett ki, melyeket újságpapírba göngyölítve 
a szobából kiküldé s midőn az öreg asz- zsinórral összekötözött. Ezen néhány pereznyi 
szouynyal egyedül maradt, ehhez szemre- „műtét“ uián az étterembe osont és az ott. 
hányólag szólt: „Miért rabolja ön meg a felállított karácsonyfára a ő csomagját 
gyermek szép iliusióit?“ — Mogorván feleié is, a többi ott már elhelyezve volt csomagok í 
a matróna: „miféle illusió? Unokám zsidó- mellé fölakasztotta. Aztán ismét visszasietett j 
gyerek és zsidógyermeknek nem illusió, ha- szobájába, hol az ablak mellett szokott esti ! 
nem a jó nevelés kell, hogy idővel jó, tisz- imáját végzé. — Végre este lön! két őrá- ! 
tességes és haszonvehető ember váljék belőle.“ ! val későbben a fényárban eső étterem ajtói j 
— „A gyermeki illusió ezen, ön által emli- megnyíltak. A gyönyörű, szépen és gazda­
tett végczélt semmiben sem huisitja meg“, fe- I gon feldíszített karácsonyfán száz meg száz 
leié a neveiőnő. Az öreg asszony erre még job-| gyertyácska égett, A gyermekek ürömrival- 
ban bosszankodott. —„Azt ön nem érti ked- ; gasbau törtek kí es a cselédség mindegyike 
vés kisasszony — nem akarom önt megsérteni, j köszönettel fogadta a nekik szánt és átadott 
ön lehet igen tanult és művelt leány, de ön ajándékot, 
keresztény nő és igy zsidó dogmatikus j A fiatal
dolgokban vajmi keveset érthet. — Én kozta egymást csak az üreg asszony nem 
lia Isten engedi, nemsokára 70 éves le- kapott semmit, mivel ő az ily féle ostoba- 
szék és mégsem értek az önök hitéből sem- ságot „kikérte magának.“ 
mit, hogyan érthet tehát ön a mi vallásunk-; •— „Papa szól a telhetetlen kis Gyula
bú) és annak dogmáiról valamit?“ hiszen még egy csomag lóg a fan, hát az

Ezen „okoskodásra“ a neveiőnő nem kié?“ Senkisem tudta, hogy kitől ered ezen 
válaszolt, miben különben is az éppen akkor ajándék, és hogy mit tartalmaz. „Ez az én j 
a karácsonyi vásárról haza érkezett Cze- : ajándékom a te részedre“ szólalt meg az

öreg asszony, ki azon perezbeu a szomszéd­
szobából — lioanau az egész „aclmet“ végig 
leste — kilépett.

Meglepetve és mohón pakolta ki Cze-

íázaspár szintén megajándé-

nukué nagysága megakadályozta,a mademoi­
selle tehát a nevelésére bízott gyermekek­
hez sietett. Czenukné asszony anyósával, 
imiit az könnyen elgondolható, nem a leg­
jobb viszonyban állott.

„Nyílt ellenségeskedésekre“ ugyan nem 
került a dolog, hanem a bigot és jámbor 
üreg asszony az előkelőén nevelt és müveit 
fiatal asszonynak igen sok kellemetlenséget 
okozott, mivel a szombati napot és a ritu­
ális étkek készítését nem volt szabad meg- 
sze-ide.

A fiatal asszony levető finom bundáját 
és amint anyósára csak egy pillantást vetett, 
azonnal észre vette annak teliudulását.

—Mi baja önnek ismét anyám ? — 
kérdé tőle nem éppen gyengéden.

— Hogy mi bajom ? Mérgelődöm és 
bosszankodom ! Szivem majd meg szakad, 
hogy ilyesmiket látnom és hallanom 
keli !

— Ohó ! Ön az ebéd alatt történt ese­
tet akarja ismét feleleveníteni. A „karácsony­
fát“, ezen gyermekséget nem tudja, vagy 
jobban mondva, nem akarja ön a fejé­
ből kiverni !

— Gyermekség? Szép gyermekség, 
ha egy zsidó házban katholikus ünnepeket
tartanak.

nuk ur az anyjától éppen nem várt kará­
csonyi ajándékot, melyből iszonyú megle­
petésére a zsidó imádság (Talesz és Tefilen) 
esett ki. Czenuk ur és neje nagy zavarba 
jöttek, melyet csak nagy nehezen tudtak el­
palástolni.

A rósz tréfa — „keresztény“ személy­
zet jelenléte miatt az egész est kedélyességét 
elrontotta. A nagymama azonnal szobájába 
vonult vissza s azon este nem is mutatko­
zott többé.

Megbo-o.u'ta magát!
Marius.

Látogatás Jókainál.*)
— Csevegés. —

„György lovag“, „Mephisto“ s a jobb 
létre szeuderüit „Szent-Mihály" szelleme nem 
veszik rósz néven, ha ez egyszer kiszorítom 
őket helyükből s e lapok tisztelt olvasói 
megbocsatanak nekem, ha a rendes „Hét 
tükre“ helyett hazánk koszorús költőjénél:

*) A „Képes Családi Lapok“ 51. számából.

Jókainál tett látogatásomat irom le e sorok­
ban, amely látogatás nagyon közelről érde­
kel mindenkit, aki lapunk nagy családjának 
barát és ismerős köréhez tartozik.

Bizony, bizony gimnázista koromban, 
a győri benezések iskolájának padjában, 
midőn még csak úgy suttyomban olvasgat­
tam Jókai regényeit, még álmodni se mer­
tem volna, hogy én valaha szinről-szinre fo­
gom látni, sőt mi több : meg is látogatom a 
nagy irót.

De hát a sors kereke össze-vissza 
hányja az embereket s igy engem is, mint 
szerény vidéki prókátort egyszerre csak a 
fővárosba röpített s én csakhamar az irók és 
művészek egyletében néhány év előtt a 
Strausz tiszteletére rendezett estélyen nem­
csak beszélni, de még tánczolni is láttam a 
bájos L:geti Irmával Jókait s ahhoz a viha­
ros éljenhtiz, amely e tánezot kisérte, ma­
gam is szivvel-lélekkel hozzájárultam és há­
lát adtam a gondviselésnek, hogy ezt is 
megértem, hogy ifjúkori vágyaim első része 
beteljesült. S a második része ? ... itt 
Braukovics György Barátom vállalkozott a 
gondviselés szerepére, aki az első havas 
reggelen azzal állított be hozzám, hogy:

-- Uram, uram, kiadó uram! A „Ké­
pes Családi Lapok“ már két év óta képezik 
a tulajdonodat s én még soha sem ejtettem 
ki azt a szót, hogy : „kell !“ most azonban 
határozottan kijelentem, hogy én az 1890-ik 
évfolyamnak első számát Jókai regénye nél­
kül meg nem szerkesztem, Jókai nekem 
minden áron kell !

Hogy e lapok tisztelt olvasói tisztában 
legyenek egy szerkesztő „kell‘f-jének a fon­
tosságával és jelentőségével, megsúgom önök­
nek, hogy ez éppen annyi, mint in kor a 
kedves feleség ajkáról hangzik el.

A téli kabátba bújni s a kalap után 
nyúlni egy perez müve volt s csak az ut- 
czán jutott eszembe, hogy hiszen azt se tu­
dom hol lakik Jókai. Szerencsémre az Aud- 
rássy-ut szögletén Komócsy József poétába 
ütköztem s ez útbaigazított ugyan, de bizal­
masan meg is súgta, hogy Jókaihoz Inába 
fáradok, mert az 1890-ben megírandó mü­
veit már 1880-ban előre biztosították maguk 
számára a lap- és könyvkiadók.

Ez ugyan hideg zuhanyként hatott 
reám, pedig úgyis hideg volt a légáramlat, 
de fülemben csengett meg mindig szerkesz­
tőmnek „keil“-je s én a Jókai előszobájába 
léptem be elszántan. Négy-öt urat találtam 
már ott, lap- és könyvkiadó volt valamennyi 
s hosszúra nyúlt arczczal távozott vala­
mennyi.

Végre rám került a sor. Szemben ál­
lottam azzal a jóságos arczczal, rám tekin­
tettek azok a szelíd rokonszmves szemek, 
amelyekből én reményt merítve, jövetelem 
czélját s kérelmemet előadtam.

Ab ! Komócsynak igaza volt! Jókai 
hangja barátságos, megnyerő, de a válasz 
leverő vala !

■— Kész kéziratom nincs. Regényírásra 
nem válialkozhatom, meri igen, igen el va­
gyok foglalva.

—- De nagyságos uram! — iparkod­
tam öt szerkesztőm „kell“-jére gondolva, 
kapaczitálni. — A „Képes Családi Lapok“ 
újévi száma Jókai Mór neve nélkül csak 
nem jelenhet meg. Ezt csak beméltóztatik 
látni!

— Nono — válaszolá ö — csak ne 
oly tüzesen kedves barátom, én sem fogok 
örökké élni!

— A haza nevében kérem! — kiál- 
tám lelkesülten — ne gondoljon a halálra, 
amely ellen különben is már biztosította 
hallhatatlansága a igy én ismételve regényt 
kérek.

Meglesz, meglesz — feleié mosolyogva 
— de hogy mikor, azt meghatározni nem 
tudom. Talán az év folyamában, talán, de 
most nem lehet!

A „talán“ mindig tövisként hatott reám, 
de most kétszeresen éreztem a szúrását s 
szomorúan elbúcsúztam Útközben csak az a 
gondolat vigasztalt, hogy az én szerkesztőm 
„kell“-jénél mégis csak nagyobb ur a „nem 
lehet!“ Szinte örültem neki, miként fog az 
én Braukovics barátom a „nem lehet“ alatt 
összeroskadui ! És . . .

Nem roskadt össze kérem, még csak 
csüggedés se mutatkozott az arczáu, leült 
nyugodtan az Íróasztalhoz, irt Jókainak egy 
szép levelet s csodák csodája, már harmad­
napra kezeink közt volt Jókai legújabb 
“Kassai Dániel“ czimü regényének az eleje, 
a következő szellemes sorok kíséretében 

Tisztelt barátom!
Andrássy Gyulától hallottam, hogy Ígérni 

nehéz, megtartani már könnyű: ezért én is 
sietek valami könnyű munkával beváltani 
a nehezen tett Ígéretet. Rövid időn küldöm 
a folytatást.

Szives üdvözlettel maradok 
Bpest. 1889. 5./12.

igaz hive
Jókai Mór.

íme lapunk tisztelt olvasói, igy jutot­
tunk mi s igy jutnak 1890. évi január hó

1-én önök is lapunk hasábjain Jókai Mór 
egy eredeti regényéhez, melynek már a kez­
detén is véghetetlen jóizüt kaczagtunk mi s 
a mely valóságos élvezetet fog nyújtani önök­
nek is.

Én pedig életem legszebb napjai közé 
számítom azt a napot, midőn Jókait a saját 
otthonában láttam s jövőben még nagyobb 
respektusom lesz a szerkesztő „kell“-je előtt!

Dr. Murányi Ármin.

Tvilxásizi óráik.

Sok avatott és avatatlan kéz is irt már 
a „pásztor órák“-ról, versben és prózában; 
én a „juhász órákat“ szeretném megénekelni.

Nem valami idylli jelenetekről lesz itt 
szó, hanem csak egy-két érdekes, typikus 
alakot akarok bemutatni a puszták fiaiból.

A kávai csárdában, Pestmegyében tör­
tént a következő eset:

Két juhász egy fél akó borba fogadott, 
hogy vaskampós botjaikkal addig ütik majd 
egymás fejét, amig az egyik nem mondja, 
hogy — elég! Aki is azután, mint vesztes 
fél fizeti a tél akó bor árát. Hogy mindket­
tőjüket már az első összecsapásnál elborí­
totta a vér, azt nagyon természetesnek fogja 

i találni mindenki, aki a juhászbot argumen­
táló képességét elismeri.

Mik ezekhez képest az uj — mexikói 
önkorbácsolók ?

Egy másik, igen érdekes esetet Gulner 
Gyula barátom beszélt el, aki szemtanúja volt 
a következő történetnek.

Gulner amellett, hogy az országgyű­
lésnek igen tehetséges és tevékeny tagja, — 
mint jó gazda is el van ismerve. — Egy al- 
kal-immal, midőn gazdasága körül volt elfog­
lalva és egyik majorjából a másikba hajta­
tott, útja egy birkaakol mellett vezetett el.
— Közel érve ahhoz, az egyik sarokból füst- 

■ oszlopot látott felemelkedni — és midőn még
közelébb jött, a füstölgő sarokból fájdalmas 
nyögést hallott. — Valami szerencsétlenséget 
sejtve, hirtelen leugrott a kocsiról és besie­
tett az akolba. — Megijedt, vagy jobban 
mondva elszörnyedt a látványtól, mely eléje 
tárult! — Két juhász ült ott, egy hosszú vas­
darabot tüzesitve és egymást kölcsönösen sü­
tögetve.

Megbotránkozva e barbarismuson kér­
dezte a földes ur embereitől, hogy mit cse­
lekszenek ? mire, az éppen „műtét“ alatt 
lévő juhász azt felelte, hogy: „Hát nagysá­
gos uram szoktatjuk magunkat ehhez, hogy 
ha a zsandárok „bevisznek, vagy valami!“

Hogy mit értett ezalatt a „vagy va­
lami“ alatt a sütögetett, azt a zsandárok 
bánásmódjáról keringő hirek után, mindenk 
megfogja érteni.

Azt hiszem nem mondok nagyot, ha 
azt állítom, ha az amerikai önkorbácsolók 
ezekhez a „juhász órák “-hoz képest, igazán 
pásztor órákat élnek !

Hogy mennyire tompák, vagy mondjuk
— edzettek a juhászok idegei, — milyen 
könnyedén tűrik el a legnagyobb testi fáj­
dalmat is, az előbbi eseteken kivül még a 
következő is illusztrálja.

A vadász elől „plezurosaa“ menekülő 
nyulat elfogni, igazi szenvedélye a juhász­
nak. — Egy ilyen szerencsétlen, három lá­
bon biczegő tapsitüles után iramodott három 
juhász. — A szegény, nyomorult állat végső 
kétségbeesésében egy tanyának tartott. — 
A juhászok lélekszakadva utánna, észre sem 
véve, hogy egyszerre csak ketten maradtak 
az üldözők. — Harmadik társukat elnyelte 
a föld.

Mikor a nyúl már megvolt, elindult a 
két juhász a zsákmánynyal, eltűnt társus fel­
keresésére .

Hosszú kutatás után reá is akadtak, 
egy üres veremben. — A szerencsétlent si­
ralmas helyzetben találták. — Nyul-üldözési 
mániája annyira elvakitotta, hogy nem látta 
a vermet és igy esett meg a baj, hogy bele­
zuhant és azon még nagyobb baj, hogy bele­
zuhanva — lábát törte. — Társai ijedten 
kérdezték ;

„Az Istenért, mi bajod?“ Es a láb tö­
rött a verem fenekéről, nyögve e kérdéssel 
felelt:

„Megvan-e a nyul?“
— Csigavér !

Dr. Szőke.

Törvényszéki csarnok.
(A Geiger-féle fertálymilliós lopás.)

Ez a rég húzódó tengeri kígyó elért a 
végtárgyalási terem ajtajáig s ott megkapta 
az első fejsze csapást, ítélet alakjában. A 
Geiger ügy összesitett egy csapat más bűn­
ügyet s ezekkel együtt véglegeztetett.

A tárgyalás 18 napot vett igénybe ■ 
22 vádlott szerepelt, de elítélve csak 16 lett 
s akiket föbünöseknek hittek, azok feinten« 
tettek.



, ■

Az ítélet a büntetés kiszabásánál így 
intézkedik :

A Geiger-íéle negyedmillió ellopásában 
részt vett tettesek közül ugyanis Vucsetich 
Imre, 7 lopás büntette, 1 lopás bűntettének 
kísérlete, 1 lopás vétségében való részesség,
1 orgazdaság vétsége, 2 rendbeli közokirat 
hamisítás büntette, 3 rendbeli hamis közok­
irat tudatos használatának büntette és 1 
közbiztonság elleni kihágás miatt összbün- 
tetésül 10 évi fegyházra, melyből 10 hó ki- 
töltöttnek vétetett és 10 évi hivatalvesz­
tésre.

Madaczki Antal pedig 3 lopás (ezek 
közt a Greiger-iopás) büntette miatt b évi j 
fegyházra, melyből 6 hó kitöltöttnek véti - 
tett és 6 évi hivatalvesztésre Ítéltetett, ellen- 1 
ben az ugyanezen lopás miatt vádolt Juhász ; 
Zsigmond János és Juhász Zsigmond Mihály , 
és Madaczky An tál né fölmentetett, a szökés- j 
ben levő és fölbujtóként szerepelt Maczonka 
Györgyéé ellen az eljárás, annak kézrekerül- | 
téig függőben hagyatott, a szintén tettesként 
közreműködött Maczankó János pedig a tett 
elkövetése után nemsokára elhalalozván, cl- ‘ 
lene az eljárás meg sem indíttatott.

Az ellopott negyedmillióból Vucsetich-; 
nek osztályrészül jutott 22,000 frtot elrejtő 
Törköly Vera 4 orgazdaság és hamis közo- 
kirat tudatos használata miatt 5 évi börtön- I 
re, melyből 1 év kitöltöttnek vétetett és 5 évi | 
hivatalvesztésre; a zsákmány elrablásába köz- 
remüködött Csonka Bálint 1 rablás és 1 lo-J 
pás büntette miatt 12 évi fegyházra, mely- ! 
bői 8 hónap kitöltöttnek vétetett és 10 évi | 
hivatalvesztésre; ,

Korhecz János 1 rablás és 1 könnyű 
testi sértés vétsége miatt 8 évi fegyházra, j 
melyből 1 év kitöltöttnek vétetett, 20 írt pénz­
büntetésre és 10 évi hivatalvesztésre.

Faragó József 1 rablás, 1 lopás bűn- j 
tette és 1 lopás vétsége miatt 5 évi fegyházra. 
melyből 1 év kitöltöttnek vétetett és 5 évi 
hivatalvesztésre ;

Lővy Jakab, aki a rabolt pénz föl vál­
tását eszközölte orgazdaság büntette miatt 2 
és félévi börtönre és 3 évi hivatalvesztésre;

Közgazdaság.
Forgalom-kimutatás 1889 évi nov. 

hóról a szabadkai kereskedelmi és iparbank­
tól Szabadkán. Pénzkészlet a múlt hóról 
1622-71. Bevételek e hóban 358,524 59. 
Összesen 360.147 30. Kiadások e hóban 
348 090-76 Maradvány 12,056 54 Betétek 
könyvecskére : Állag a múlt hóról 454 603' .
Betétek e hóban 47.458 97. összesen 
502,06V97. Kivételek e hóban 23,065 33. 
Maradvány 478 996 64 Előlegezés : Állag a 
múlt hóról 45.320—-. Elölegeztetett e hóbau 
4526'—. Összesen 49 846'— Visszafizettetett 
e hóban 3756'—• Maradvány 46.090" .
Leszámítolás : a) Bankszerü vá tők. Ailag a 
műt hóról 372,832 87. Le szám i tol tatot t és 
viszleszámi tolta to tt e hóban 220 191 "8 7. Ösz- 
szesen 593,024"74. Visszafiz-ttetHt, e hóban 
216 333-77. Maradvány 376 690-97. b) Hitel- 
tulajdonosi váltók. Állag a múlt hóról 
55,726"—. Leszámitoltatott e hóban 14,100’—. 
összesen 69,826 —. Visszafizettetett e hóban 
14,320'—. Maradvány 55.506'—. c) Kezes­
ségi és betáblázott kötvények. Állag a múlt 
hóról 96,690-—. Kiadatot e hóban 2811" — • 
Összesen 99,501'—. Vissznfizettetest e hóban 
920—. Maradvány 98 581'—. Összes forga­
lom 837 311 Irt 45 kr. Mucsy György til­
ls. ár, Kosztolányi Agjston pénztárunk, Hor- 
vátovits Ernő főköuyvvczetö.

A pénteki hetipiacz mint utolsó 
karácsony előtt kemény fagyos idő mellett
szokai 
a terménye

Balázs Bartus órgazdasá ír es bűi pár­
tolás miatt 4 évi börtönre, melyből tél év 
töltöttnek vétetet és 5 évi hivatalvesztésre ;

Braun Kati pedig orgazdaság büntette 
miatt 2 évi börtönre és 3 évi hivatalvesz­
tésre Ítéltetett, ellenben a szökésben lévő és j 
a fönti rablásnál szintén tettesként szerepelt i 
Maczonka György ellen, az eljárás kézre- j 
kerültéig függőben hagyatott.

Elítéltetett még Bulgovics Antal 1 
szándékos emberölés büntette, 2 lopás bün­
tette, 2 orgazdaság büntette, 2 hamis köz­
okirat tudatos használatának büntette és egy 
közbiztonság elleni kihágás miatt 10 évi 
fegyházra, melyből 11/2 év kitöltöttnek vé­
tetett és 10 évi hivatalvesztésre.

Gy. Mézes István 1 lopás büntette és 1 
hamis közokirat tudatos használatának bün­
tette miatt 5 évi börtönre, melyből 6 hó ki- 
töltöttnek vétetett és 5 évi hivatalvesztésre ;

Pintér Imre 1 lopás büntette miatt 1 
évi börtönre, 3 évi hivatalvesztésre;

Bessert József orgazdaság büntette 
miatt 1 évi börtönre és 3 évi hivatalvesz 
tésre;

Laki János 1 lopás bűntettében, mint 
bűnsegéd 6 havi börtönre és 3 évi hivatal­
vesztésre.

Faragó Miklós 1 lopás büntette miatt 
3 évi fegyházra. mely két hó kitöltöttnek 
vétetett es 3 évi hivatalvesztésre.

Lakatos József lopás büntette és hamis 
közokirat tudatos használatának büntette miatt 
2 és fél évi fegyházra, mely 
sága által kitöltöttnek vétetett 
vatalvesztésre.

Sipos Damján és Kristóf Imre könnyű 
testisértes vétségé miatt fejenként 2 hónapi 
fogházbüntetésre és 20 Irt pénzbüntetésre ;

Madaczki Antalné az orgazdaság és 
bűnpártolás válj a alól tohneutetett, Füstös 
Máté és neje valamint Varga György elle­
nében pedig az eljárás Füstösék előkerüléséig 
függőben hagyatott.

Az ítélet hirdetése után Pillich Kál­
mán, Balassa Armin, Hoskó József, Horvath 
Móricz ügyvédek védenczeik szabadlábra 
helyezését kérelmezték, azonuau a törvény-

vüil élénk és népes volt. Minden faja 
knck és gyümölcsöknek bőséggel 

körül övezte s megtarkitotta a piaczot és 
környékét. A gabnanemüekböl sok hozatott 
be. Az árak emelkedtek, miért is a gazdák 
jói kínálták szilárd iráni zal mellett, a vétel­
kedv azonban erőltetett maradi. A z árak hi­
vatalosan jegyzékekének. 1 isztabuza:
7.60—8. Kétszeres: 6.40—6 60. Rozs: 
6.40—6.60. A r p a : 5 40 — 5 60. Zab:
6.70—6 80. Tengeri : 4 20—4.50 É ő sertés 
kilogrammonként 31 — 36 kr. Hal közepesen. 
A baromfipiacz a imi't hetivására is jóval 
felülhaladta,ott annyira élénk 
kodott, hogy szekéren csak 
lehetett keresztül haladni. A baromvásárt is 
szokatlan élénkség jellemezte. Apró szarvas­
marhák, juh, bárány, sertés, malacz lv-resett 
c. '

baton d. u. 3 órakor fognak a «Szenthárom- adakozásokon kívül tárgyakat adtak meg: 
ság»-ról nevezett (hosszutemetői) sirkertben Ifj. Vojnics Sándorné 46 db. szappan. Weia- 
örök nyugalomra tétetni; az engesztelő hűt Adolfné 4 tejes kanna, 4 bögre, 4 kis 
szentmiseáldozat pedig ugyan e nap d. e. 9 üveg, 6 kis üveg. Szabados. Janosne 1 üveg 
órakor fognak a cistercir-end templomában gyümölcsös tál, 6 üveg gyümölcs csesze, b 
a Mindenhatónak bemutattatni. Nyugodjék üvegtányér, 6 majolika csemege tányér, Voj- 
békében! Székesfehérvár, 1889. deczem- nics Etelka 12 kötény, Geiger Gyula 2 at- 
ber hó 19. laszszal díszített partum car che, 3 toilette

Temetés. Mult vasárnap tették örök tükör, 3 finom szappan, 2 porczellán bábu 
nyugvó helyére a bajai sirkertbe Rájcsics H> rózsa szivarszipKa, Kunetz Albertne 1 
Péter volt elemi tanítót. A boldogultál már tuczat zsebkendő Kunetz Ignatzne egy tu- 
régibb időtől kínos betegség gyötörte, mely czat zsebkendő, Beyer Mariska, 6 pohár, 
végre is szívós erejét megtörte. Nőtlen, 36 & »»tartó, O kis kávés csesze, 4 gyufatarto, 
éves, élő szüleinek egyetlen gyermeke volt. Leov.cs Sunonne 1 .l atszer kosárka, 2 p.enz- 
Végtisztességéu több mint 500-an jelentek tarcza l hamutartó 1 viragkosarka, Vojnics 
meg. Legyen neki könnyű a hant hamvai Kéu 12 zsebkendő 1 jardiniere, 1 üveg 
felett cosette, Antuoovics Riza 12 csemege tányér,

" , . , _ , _ , .... Vizner József 2 nagy üveg rum, 1 doboz
Pmkovxch Romics erez e 1 ( grbf Zichy Jenő egy zenélő sörös pohár, 

üdveert f. ho 23-an d e. 10 órakor, az 1-so * Laj(jsué 5 frt° Vojnics Sámáné 3 
noegylet gyászmise áldozatot monda a „Mi- f 6 Vojnics Jakabné 66 tányér, Rud.cs Laura 
asszonyunkról“ nevezett iskolanenek kapói- ß zsebkendő) 4 doboz irószer. id. Vojnics 
nájában, melyre a boldogult, baratait es is- Luk-cs w akó bor. Felülfizetcsek is szép 
merőseit ez utón is meghívja az elnökség. íz4mmal ielettek. És pedig: Vojnics szemző 

A tel e hét elejen teljes eróvel beko- Jozefa nrüőaek telülfizettek : Dr. Haynald 
szöntött. A nap egesz heten nem mutatko- L . biboros érsek 25-, Gromon Dezső 
zott s a hévméro 4 IO C. foog su y.ye ajlamtitkár 5—, Szilagyi Dezső igazságügy- 
a fagypont alatt. _ , . miniszter 10.—, Scliyttra István 5. —, Érmei

A Városházi főpénztári allasra, Vojnics E.ise 5 -, dr. Wodianer Albert 5.-, 
mely a jövő közgyűlésén kerül választás ala, Q ^ ^ Hirsch Mihály 5.—, Au-
négyen pályázták: P eher István, Hohl he- um(mcs Lajos 5 Antunov.ts Mátyásáé
rancz, V.ncze György es le.es István br Pod:naniczky Frigyes v. b. .t. t.
Stróczó fia. , 5— Ivánka Imre v. b- t. t. 5—, Miloszáv-

Mamuzsits Lazar polgármester név- g Miliuka 2 Varga Károly 5.-, id.
napját jobaratai es tiszttarsa. koreben ülte meg ^üjllits Luk4cs 5 Vojnits István képvi-
lakásán víg lakoma mellett. Ez estely ne- R.ldoszávlyevics György egy ara-
vezetessegre tart szamot, mert azon fütyült . jfj Freudeubeí 1.60, Vojuits Simonaó 
a Rigó is, ha ugyan füttynek nevezhetjük a | £ Antunovits Vojuits Iika 5.-, Geiger 
polgármesterhez intézett diktios levelet mely, Józ(jefué ,J0 kr Geiger Mórué 80 kr. Freund

alkalmával a vendegek előtt fel ^ ; Ferencz 10._, összesen 123 frt 30 kr. és egy

torga om ural-
üsygyel-baijal

ikkek voltak és jól keltek.

1IIREK.
Kinevezés, ü felsége a király, az új­

vidéki kir. törvényszéknek kiváló tehetségű 
birájáts utóbb királyi kisegítő bírót, Dr. Sárífy 
Guidót, a pancsovai kir. törvényszék elnö­
kévé nevezte ki.

Kinevezés. Az igazságügy miniszter 
Szerdahelyi Sándor zentai kir. jarásbirósági 
a bírót, a szabadkai kir. törvényszékhez ren­
des bíróvá nevezte ki. Fogadja üdvözletünk ! 
Egy fiatal erővel szaporodik ismét részben 
korhadt törvényszékünk.

Kihunyt főigazgató. Mészáros 
! Nándor kir. tanácsos és a székesfehérvári 
tankerület kir. főigazgatója a múlt csütörtö- 

1 kon Székesfehérvárt a ciszterciták épületé­
ben, hol azok vendége volt, par heti szen­

ti vés korában szívbajban el-

vacsora alkalmával a 
olvastatott. Ez a fütyülő Rigó nagy ellenzéki 
volt, a duhösségig politizált a kormány 
és hatóság ellen, ma pedig . . . hja! a 
kenyér! Élni kell, fütyüli a Rigó.

Az iskolaszék ma iskolaszéki ülést 
tart, melynek tárgyát a mn. 111. kir. közok­
tatási miniszternek rendeletéhez képest, a 
szükségesnek mutatkozó párhuzamos köri is­
kolák felállítása és az isitolahelyis égek ki- 

: szt miélése fogja képezni.
Dr. Váli Béla lapunk régi munka­

társa Magyarorszag színészét történetének 
,-gv részét rendezi sajtó alá, Szuper Károly 
egykori naplója után. Az érdekes műből a 

í szabadkai színészét múltjára vonatkozó rész- 
letet átengedte lapunk szamára a szerző s 
azt mai „Tár ez a“ rovatunk hozza.

A megbukott fáklyászene. A;

vizsgálati fog­
ós 3 évi In-

annyira korteskedett a boríogyaszlasi java­
dalom és regálénak a város áltál leendő ki­
bérlésé körül, gyűjtést eszközöltek maguk 
közt, hogy Mamuzsics Lázárnak név-ünnep- 
előestéjen fáklyás zenét vigyenek. — A pol­
gármester zsoldosai, valószínűleg a polgár- 
mester sugalmazásáböl mindent elkövettek, 
hogy az a íaklyaszene megtörténjék, termé­
szetesen utánozni akarták azt a példát, ami­
dőn néhány denuuciáus a boldog emlékű Mu- 
kics János volt polgármestere minden alap- 
nélkül megtámadta, a közvélemény pedig 

védés után ^3 éves korában szívbajban el- ugyanaz alkalommal nevezettnek impozáns 
I hunyt. A megboldogult 1861 - ik evben a fáklyás zenét rendezett elismerésül; valamint 
szabadkai fugymnáziumnal kezdette meg ta­
nári pályáját s a hatvanas évek végén a 
budai fögymnáziumhoz a classica philologia 
rendes tanárává neveztetett ki s mint ilyen, 

j kormány biztosi minőségben az erdélyi kö- 
1 zepiskolák megvizsgálásával bízatott meg; 
nemsokára azutan az újvidéki kir. kath. fo- 
gymnáziumhoz igazgatóvá s ezzel kapcso-: sohasem 
latban a volt hacárörvideki tankerület hely. 
főigazgatójává neveztetett ki; a 70-es évek­
ben a szegedi tan kerület kir. főigazgatója 
volt, ekkor kapta a kir. tanácsosi címet 
a tanügy térén kifejtett munkálkodásának 
elismeréséül. A szegedi árvíz alkalmából tan­
kerületének székhelyét ideiglenesen váro­
sunkba helyezte at, visszatérve Szegedre, 
ottan 1882-oen Szegednek belv. kerületéoen

arany. Muesi Antalné úrnőnek íöiüifizettek: 
Dr. Vécsey Jenő 90 kr, gróf Schönfeld tá­
bornok 90 kr, Podmaniczky báró 50 kr, M. 
N. 1 frt, N. N. 10 kr. A bazar bruttó be­
vétele 1666 frt 10 kr., kiadás 862 frt 70 kr., 
marad tiszta jövedelem 803 trt. 40 kr. — 
Az elárusitas a következőleg volt felosztva : 
Czukr ászát. Vujnich Etelka, Magyar 
Imréné, Birkáss Gyuiáué, Franke Lajosné, 
úrnők: Piukovich Irma, Magyar Marianne, 
Jombarc Stefanie, Jankovicb Etelka, Polyá- 
kovich Ilona, Leovicb Jenda, Konyovich 
Danicza, Janiga Juliska, Beyer Mariska ur- 
hölsyek. Csárda. Dr. Autunovich Józsefué, 
Milassin Miklósáé, Vukovich Gaborné úr­
nők. Jombart Adél, Magyar Ciarine, Voj- 
nich Eta és Ilona Vojuich Bóra urhöigyek. 
Fekete kávé. Berényi Lajosné, dr. Ker- 

érdemekben gazdag (Vj Mamuzsics polgár- rész Sándorné, Malagurszky Bella urhölgyek. 
mesternek egynéhány nyughatatlan verü spi-j S z i v a r. Özv. Vojnics Jakabné, ifj. V oj- 
ritusz politikus és elnézés után sóvárgó bor­
mérő azon alkalomból, hogy a polgármester

enyhítéséül azon brutális sértésnek, melyet 
vele szemben a denuuciánsok; és épp a je- 
l-nlegi polgármester elkövettek, csakhogy a 
Mamuzsics Lázár polgármester és társai ei­
len beadott feljelentés nein olyan természetű 
ám, mint az általuk beadott feljelentés volt. 
— Azután Mamuzsics Lázó polgármester

vo It és nem

országgyűlési képviselőjévé választatott meg. zau érdemdús hivatalnok, aki Mamuzsics

szék e kérelmüknek, t< ikiutve vádlottaknak
közbiztonságra való szeiföiötú veszélyes 

voltat, helyt nem adott.
Az ítélet ellen egyébiránt valamennyi 

védő s vádlott, kivéve az utóbbiak közül a 
iölmentetteket, felebbezett.

Ezzel a nagy törvénykezési dráma 
utolsó jelenete is lejátszódott és most mar 
az összes iratok magasabb fokú elbírálás 
végett a kir. táblához fognak föiterjesztetni.

Vádlottak vagyona és egyéb letétekből 
befolyt mintegy negyvenezer frt, Geiger 
többi kárának megfizetésében pedig az el­
ítéltek marasztalva lettek, ami 230 ezer frtot 
tenne, azonban erre azt mondja Geiger: 
mit ér nekem az ítélet, ha nincs pénz

Az országgyűlés befejezte után a miniszté­
rium a következő évűén a pécsi tamcerüiec 

j főigazgatójává nevezte ki; e tamceruiet a 
5 folyó evben «szekesteiier.vari tankerulet» ci- 
: met kapott, Szekesfehervár szcktielyiyei, a 
hova az elhunyt alig nyoícz hete, Hogy át­
költözött, itt erte utol öt a hatat. A 
boldogulnak városunkban is sok baratai 
és tisztelői voltak. Nyugodjék békeben. 
A szomorú esetről a következő gyászjelen­
test vettük: «Mészáros Vilma sajat és az 
összes rokonság nevében fajdalomtól meg­
tört szívvel jelenti felejthetetlen édes atyja, 
illetve rokonuknak Mészáros Nándor kir. 
tanácsos s a székesfehérvári tankerület kir. 
főigazgatójának élete 53-ik, tanári és főigaz­
gatói működésének 30-ik évében a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után f. évi decz. 
19-én reggel 5 órakor történt gyászos el­
hunytét. A megboldogult földi maradványai 
a fógymnázium épületéből f. hó 21-én, szom-

nics Mátéué, Vojnics Imréné úrnők, Ruttkay 
Vilma, Polyákovics Mar.ska, Buchwaid Ilona 
urhölgyek. Papír és irószer. Hidegli 
Iiona, Prokopovich Anna urhölgyek. Üveg 
árusok. Mtiassin Márkné, Loren ez Gizella 
urhölgyek. Vegyes árusok. Kuluncsics Ta­
ni ás né, Kovacsits Emilué, úrnők, Jauiga 
Anna urholgy. Baba árusok. Ruttkay 
Emi, Hidegh Bella. Pénztáros. Muesi 
Antalné úrnő. Bálijegyek elárusitásával fá­
radozott: Lórencz Kövecs Ilona úrnő.

Az országos erdészeti egyesület
f. é. deczem bér bo 21. napján Budapesten 
tartandó rendes évi közgyűlésére a város 
törvényhatósága részéről a város képviselte- 
tésére Szigethy József gazdasági tanácsnok 
és egy t. h. bizottsági tag küldettek fel.

A nagykórház gondnoka ellen 
egy levél érkezett szerkesztőségünkhöz, 
melyben az állittatik, hogy az illető nem 
egyszer holtra issza magát, az utczán tén- 
ftfi-eg s oly csúf dolgokat követ el, a minők 
nyilvánosságra nem is hozhatók. A levél a 
gondnok főnökének eredetben bármikor fel­
mutatható a szerkesztőségnél. Jó lesz meg- 
czáfolni.

Tanfolyam a gőzmozdony (locomo- 
bil,- és a cséplőgépek kezelői számára. A 
nagyinéltóságu kereskedelemügyi in. kir. mi­
nisztérium által az állatni közép-ipariskolábau 
a iocomobil- és gőzcséplőgépek kezelői szá­
mára rendezett tanfolyam a jövő évi január 
hó 2-ik napján fog meguyittatni s márczius 
hó végéig tart. Ezen a tanfolyamon a göz- 
mozdo.iy (Iocomobil) és a különböző cséplő­
gépek szerkezete és kezelese tog taníttatni. 
— Tanulókul felvétetnek a 18. életévükhöz 
betöltött önálló lakatosok, kovácsok s a kü­
lönböző gépgyárak tőbo munkásai; azok, 
akik már fog.autóztak Iocomobil és cséplő­
gépek mellett, előnyben részesülnek, valamint 
a vidéki géptulajdonosok s a vidékeu gaz­
dasági gépek mellett alkalmazott munkások. 
A belépőkből erkölcsi bizonyítvány kívánta­
tik s tudatok kell írni és olvasni. A tandíj 

koRkÓan/Á Torokgyík"7 a' gyermekek 5 íor,nt’ aiUtíl* összeget a tanfolyam meg-
több esetben fordult elő. uyaasa uaPJa‘S le kue,i A be.ratasok

az mtezet helyisegeben (Vili. kör. nepszm-
baz-uicza 8. szám) f. évi deczember hó 15. 
uapjan kezdődtek s január hó 1. napjáig 
a köznapokou este 6 órától 7-ig, vasárnap 
s az ünnepnapokon délelőtt 10 órától 12-ig 
tartatnak. Vidékiek levélben is jelentkezhetnek.

Folytatás a mellékleten,

leend soha az Sza­
badka városának és a polgárságnak, ami 
Mukics János volt. Denique gyéren folytak 
be a kukszok, a fáklya vitelhez, a nagy hi­
deg daczára, nem lehetett kilátás alkalmas 
elegendő egyének szerzésére, igy a fáklyás 
zene fucscsba ment, hanem ehelyett másnap 
sikerült a tisztikart impozáns tisztelgésre ve­
zetni s miként értesülünk a tisztelgők szó- 
íoka ismét Kertész Nándor volt, az az iga-

po.gáruiesier irányát, tetteit, annyiszor es 
annyiszor kerteiheteueaüi nyilvánosan a sza- 
va.xna.í minién vao^aast nelxiíi elítélte.

Elhunytak e hét folyamán 15
even a.u. 22 15 even teiUi lö-eu, össze­
se.i 32-.;u. Ei utoooiak közt Kramer József 
a szegedi rviz idejeuői hozzánk kerü.t ber- 
,vocs‘s 52, Vidics Janosne 76, Vojnics ti. 
Jozscfne 23, N agy hegyes i Maria 66, Neve­
letlen György ne 38, Rugics János 20, Dér 
István 63, Kovács dzirmó Mátyásue 67, 
Baics György 67 és Vaszilyev Autal 68 
eves 
közt

A szabadkai I. nőegylet által
rendezett karácsonyi bazár igen szépen si­
került. A rendezők közül legtöbbet fáradt 
Vojuits Szemző Jozefa urnö, ki egymaga 
több mim ÍUOO belépti jegyet adott el, mi­
ért az elnökség ez utón is köszönetét mond 
áldozatkészségéért. Az eddig már közlőit



Arany toll és Mamuzsics Lázár, 
hogy illik ez Össze ? Egy nagy hazafi és 
jeles költő mondd : «Iparkodjál kitűnni, óva­
kodjál feltűnni.» Az embereknek, különösen 
azoknak, akik kitűnni semmiben sem képe­
sek, veleszületett gyengéjük a feltűnési visz- 
keteg. így van ez Szabadka város jelenlegi 
polgármesterénél is. Bizonyos telivér haza­
fiak hallomás szerint gyűjtést eszközöltek, 
il etekes helyről jött indítvány folytán, hogy 
Mamusich polgármesternek fáklyászenét ad­
janak, azonban zicherre fogták a fiaskót s 
igy az ment határozatba, hogy az összegyűj­
tött pénzén újévi ajándékuj arany tol- 
1 a 1 fogjak meglepni a polgármestert. — 
Hát minden józanon gondolkodó fő kizárólag 
úgy gondolkozhatik, hogy arany toll csakis 
aranyos észt vagy aranyos kezet illet. Hogy 
Szabadkán ki ismeri el a mi polgármeste­
rünkben azon nemes tulajdonságok bárme­
lyikét is, nem tudjuk, de hogy arany toll 
megillesse, azt hiszszük, még ö maga is ne­
vetségesnek t irtja. Hanem kérdezzék meg 
Kopilovics Lúka, a polgármestes volt gyer­
mekkori játszópajtását, majd az megfogja 
mondani nekik, hogy mit vegyenek arany 
mi: helyett. Egy bormérö.

Parturiunt monies . . . Tegnap ér-

Van is rémület, Je a agy. — A disznótorra 
hívott király. Cseri János fóthi földmives ve­
rekedés miatt a dutyiba került. Anyja fiáért 
kegyelmet ment kérni a király elébe, midőn 
aztán a király jóságosán kérdi tőle, hát hogy 
is vaunak az én jó szomszédaim a fothiak. 
A fothiak, viszonzá az anya csókolom kezét, 
csak meg volnának, de az egész falu busul 
az én Jánosom után. Hanem ha felséged haza 
bocsátja a börtönből, van olyan három hizóm, 
hogy nincs párja a faluban, leöletem egy 
lábig és meginvitálom a torra az euész falut, 
meg felséges uramat is famiiiástól, de még 
az exelentiás igazságnak a miniszterét is. — 
Gyömbér Pált, az asszonyirió szörnyeteget 
halálra Ítélte a szegedi törvényszék, mit a 
kir. kúria is helybenhagyott. —Az idei far­
sang 45 napig tart, elég hosszú, kimulathatja 
magát a társadalom kedvére. — Aradon Te- 
ricsán nevű őrvezetőt lövészi gyakorlat alkal­
mával, noha a gyakorlat töltények nélkül mar- 
kirozással történt, mellén találva meglőtték, 
belehalt. — Dús vadászati zsákmány. Koburg 
Fülöp herczeg a meleghegyi és bologvári 
uradalmaiban vadászatot rendezvén, a három 
napig tartó vadászaton 75 drb. vaddisznó, 
11 drb. szarvas, 5 dámvad és egy róka ke­
rült zsákmányul. — Margitszigetet József

Atiszaparti vasút menetrendje

kezeit le dr. Dominus Simon ügyében a j íöherczeg e kies fürdőintézetét újra átalakit- 
curia ltelet, mely öt a vad es következmé-; |ak. Ezzel a „Margit-sziget“ a szó legszigorúbb 
nyei alul teljesen felmentette azon indokból,1 értelmében „világfürdö“ lesz. — Biblia ma- 
mivel a kézbesítő es még három tanú egy- gyarázit. Lelkész: A pálinka a ti legnagyobb 
benhangzo vallomásával igazolva van, hogy ! elleuségtek híveim. Munkás: Meglehet, tisz- 
Dominus a vétiven a keletet egy nappal el- telendő uram, de a biblia is azt mondja,; 
tevesztvén, azt segédje figyelmeztetésere az j hogy az ellenségünket is szeressük. De azt I 
it elet kézbesítésékor nyomban kiigazította, nem mondja, hogy lenyeljétek. — Vendég. Ez 
Sók hűhó semmiért. aztán a bor, erről már bizonyos lehet az em-

Vizsgálat. A helybeli kir. törvény- bér, hogy nem gyártott bor. Vendéglős: Miből
, , , , ,, következteti ezt V V. Mert olyan iszonyú sava­sz ck elnöke az elmúlt heten tartotta az elő- . ... , , , JJ .nyu, hogy a műbőrt lehetetlen így elsavanyitam.

,rt koteles vizsgalatot a helyb. kir. járasbi- _ A budapesti állatkertben több saját te- 
rosagnál. Megelégedését főleg az albirák nyésztésü porintér vizsla-kölyök és néhány 
irányában fejezte ki, akik a nagy munka- bernáthegyi dán és németh döggé kölyök
anvag daczára restanczia nélkül vannak. eladó. — A temesvári lottó ügyben a vég- 

, , tárgyalás jövő évi január 8-ára tűzetett ki.
Ii66g6tt e hó 20-án délután a buda- — Mögéri az árát. Vevő. Hé ! A korsónak 

pesti gyapjú utczai német színház. Ember- amit az imént vettem, nincs feneke. Kérés­
eiét nem esett áldozatul. ; kedö. Tudom, azért adtam olyan olcsón. Hisz 1

, , I annyit maga aporczellán is megér. —
20-an keresztül ........... ,. vn **_ >• - D. , .Bácamegye e hó

esett a tisztujitáson. A tiszti személyzet na­
gyot változott, az árvaszéknél a régiek kö­
zül egyetlen egy, Sziics maradt meg. Ideje 
volt e kirostálásnak.

Uj levélbélyegek. A jövő eszten­
dőben uj levélbélyegeket fognak forgalomba 
hozni. A bélyegeket ugyanazon rendszer

Schwererer Fábián törv. aljegyző Bácsalmásra 
lett kir. aljárásbirónak kinevezve üdvözöljük. 
— Abel Jena egyetemi tanár, akadémiai ta­
got e hó 15 éu tették örök nyugalomra a 
budapesti kerepesi temetőben. ■— Jótékony­
ság. Mössmer budapesti nagykereskedő 500 
Irt alapítványt tett az állami középipariskola 
oly

Szabadkától Ó-Becséig. vegyes v. (egyes 11.
Szabadka indul 4.50 3-51
Y erusics » 5.20 4-23
Ó-Kanizsa szállás » 542 4-45
Bogáros » 6.0 6 5.ii
Elágazás Horgos felé » 6.25 5-3°
Zenta » 7.09 5-59Ada )) 7.48 6.38
Mohol )) 8.c6 656
Petrovos/.elló » 8.28 7.18
O Becse érkezik 8.55 7.45

Ó-Becsétől Szabdkáig. vegyes 1 (egyes 1
Ó-Becse indul 5.00 4.12
Petrovoszelló » ! 5.30 4.44
Mohol » 550 5.06
Ada » 6.05 5.24
Zenta » 6-59 618
Elágazás Horgos felé » 7.07 6.26
Bogáros » 7-34 651
Ó-Kanizsa szállás » 8.00 7.17
V erusics )) 8.22 7.39
Szabadka érkezik 8.49 806

Szegedtől Zentáig. vegyes t.
Szeged indul 2.31
Röszke )> 3.01
Horgos )) 3-31
Martonos )) 3-57
O-Kanizsa )) 4.29
Adorján » 4-57
Beágazás Szabadka felé » 5-17
Zenta érkezik 5-25

Zentától Szegedig. vegyes 1

Zenta indul 6.44
Beágazás Szabadka felé » 6.52
Adorján » 7.14
Ó-Kanizsa » 7-49
Martonos )) 8.03
Horgos » 8.39
Röszke » 8.58
Szeged » 923

A vonatok közlekedési id ej e a budapesti idő

Szánta 8.55, 5.57, 8,42.*
Gombos (vendéglő) 9.11, 6.16,* 8.53 *
Dália (vendéglő) 3.07,* 11.29, 10.10.*
Bréd 4.29*
Eszék (vendéglő) 1.47, 4.38,* 7.50*
Villány érkezés 3 47, 6.25* 9.19.*

Villány —Eszék—Szabadka.
Villány (vendéglő) indulás 7.05, 1.08, 9.20*
Eszék (vendéglő) 3.46, 11.31,* 5.05.*
Bród érkezés 10.34,* 4.29.*
Dálja (vendéglő) indulás 5.55,* 5.08.
Gombos (vendéglő) 6.24,* 7.08, 9.15.
Szónta 7.21, 9.34, 6.46.
Prigl.-Szt.-Iván 7.34, 9.54, 7.09 *
Zombor 8.00, 10.49, 8.10.*
Nemes-Militics 8.14, 11.13, 8.38.*
Bajmok 8.49, 12 00, 9.37*
Tavankut 9.04, 12.22, 10.02.*
Szabadta (vendéglő) érkezés 9.27, 12.55, 10.42.*

A vonat csatlakozik Szabadkán Budapest, Bel­
grad, Baja és Szeged felé.

Kis- Körös—Kalocsa.
Kis-Kőresről indul 11.27, 5.10.
Kalocsára érkezik 1.07, 6.38.*
Kalocsáról vissza ind. 8.55, 2.18.
Kiskőrösre érkezik 10.26, 4.02.

A Budapestről Belgrád felé közlekedő vonatok­
nál a vegyesvonat Szabadkától, mint személyvonat 
közlekedik.

A csillaggal jelölt és kövér betűkkel nyomott 
számok az esti 6 órától reggelid óra 59 perezig ter­
jedő éjjeli időt jelentik.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
SZALAY LÁSZLÓ A.

Nagyon ajánlatos karácsonyi és újévi 
ajándékok

.1

valódi harczi
ti

nappal és éjjeli világításnál is ének'ök, a 
legjobb harczi fajból csak rövid ideig kap­
hatók.

Pest szálloda 17. sz. a.i—i

szerint van kitüntetve.
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au végzett tanulójának jutalmazására, aki - rr 4 1 -
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(Uj menetrend. Érvényes 1889. novemb. hó l-töl).

Budapest—Zimong—Belgrád.
Budapest indulás 2.35,* 8.00, 2.40, 9.40.* 
Kis-Kórösve érkezik 4.31,* 11.04, 4.52, 1.48.* 
Szabadka érkezés 5.44,* 1.02, 6.12,* 4.24.* 
Szabadka indulás 5.50,* 1.46, 6.26,* ö-24.* 
Csantavér 2.11, 6.16

parágában jelentékeny újítást tesz vagy ki 
szerint készítik, melylyel az uj'forintosokat! válóbb tevékenységet fejt ki. — A jogász 
készítették. Éppen ezért kellett egy időre bált Budapesten 1890 január 7-én tartják 
^halasztani a bélyegek kibocsátását, mit már ineg a Vigadóban. — Jókor biztosit. Mivel 
.ijesztendőre terveztek. Az uj forimosok el- ; szolgálhatok? szólt a biztosítási ügynök a 
len tudniillik még mindig annyi a panasz, j hozzá lihegve jövő aszonykához. Csak a 
hogy az illetékes körök ki akarjak még job-; ,üz ellen szer tnók magunkat biztosítani — 
ban próbálni az uj rendszert s csak azután | szólt az asztalos felesége — „mert ég a mü- 
készitik el a bélyegeket. hely.“ — A felvidék egyik községében tör-

A «Képes Családi Lapok» szépirodalmi és is- tént az adóvégrehajtó egy szegény aszóny- I Topolya 2.34, 6.59, 6.48.
nak egyetlen malaczát adóba lefoglalni akar- I "*egyes Feketehegy 2.56, 7 16,* 7.20.
van betekint az ólba, hogy azt kellőkép tel-| o Kér 3.34 7.44,* 8.15. 
becsülhesse, az asszony egyelt lökött a vég- I Kiszács 3.51, 8.38
r-hajtón a ki kelletlenül ölelgette meg a : Újvidék- (vendéglő) 7.40. 4.19, 8.21,’ 9.17.
csemesegő malaczot— és rácsukta az ajtót. jLn(lia ^ve,nfegl.u^äel'liez"s„^‘21ü’ h-0u, l(b38.

, 0 . , ’ , Zimony er kezes 8.»9, b.20, * 9.4»,*
Ezért az asszonyt bezárták, mikor kikerült Behgá'd érkezés 9.09, 6.45,* 10 05, 
a kötésből furfangosan mondogatta: Legalább 
egyszer volt ólamban két disznó, mert eddig 
soha sem volt módom — az adó miatt. —
A bártfai fürdőben a hideg és hó beálltával 

marsai: .Jókai Mór, Tolnai Lajos, Mikszáth Kai- ! a farkasok a fősétányon esténként egész ke- 
Da’mady Győző, Temérdek (Jeszenszky Dániel) , délyesen sétálgatnak. — Tanító. Ki terem-
. i.uszúv, Brankovics György, líuduyánszky tette a világot? P. A. jó Isten. Tanító: Eu- j Verb ász Kula 8.28, 12.18, 8.51*

ísef, dr." Sziklay János, gém is; de csak (mutatja) ilyen kicsikének: | “e»-VtiS Fí.e-|te,|*^y 12.36, 9.14.
I „ .suuu „ _____  __:iL!i .. _ 1___ c íepoiya 0.01, i.u-. r.u •

Csantavér 1.21. 10.13 *

im rette ijesztő képes heti lap már tizenegy óv óta 
küzd ha/alias lelkesedéssel és kitartással nemzeti iro­
dalmunk bástyáján; már tizenegy év óta lobogtatja a 
nemzeti művelődésnek s ízlés nemesítésnek a zászla 
ját s most is, amidőn Brankovich György jeles szer­
busz é-e mellett m ir tizenkettedik évfolyamába lép, a 
legelőkelőbb, a legkitűnőbb Írók és írónők müveivel 
indul — a nemzetiségünket még mindig fenyegető s 
hazánkat sáska rajként elözönlő német szépirodalmi 
lapos elleni had járata. A „Képes Családi Lapok “

l.o.

Zimony érkezés 8.59, 6.20,* 9.45,* 11.55.
2.30.

Belgrád — Zimony—Budapest.
Belgrád indulás 3.02,* 5.30,* 8.25,' 3.25.
Zim my vendéglő 3.12,’ 6.11, 9.00. 4 01. 
India vendéglő 6.52, 10.01, 5.31.
Újvidék vendéglő 4.32,* 7.43, 11,16, 7.19.* 
Kisz'cs 11,38, 7 58.

iiia. l'ósa Lajos, Prém József,
Taiagyi Lajos, Inczédv László, Muray Károly, Méry j » többit a magam erejéből nőttem hozzá. 
Kandy. Tetri Mór, dr." Ruditzky Jenő, Benitz y Bajza j A herczey prímás Selmecz város főgymnáziu- 
Leuke, Lüutl.ner Lina, Nagyvárady Mina, Kuliffay j mának kiegészítésére 50,000 fl’tot adotllá-
Benitzky Irma, Hevesin^-Sikor Margit , Taughné 
Gyújtó Izabella, Caal Karolin, Karlovszky Ida, Har- 
math Lujza stb. Vájjon ki cserélné fel ez előkelő 
szellemi kamatok termékeit a külföld miiveivel! Ma­
gyar ember bizonyára nem 1 S a magyar nő — még 
kevésbé. — A „Képes Családi Lapok“ az összes 
/ pirodalmi lapok között a legélénkebb s legválto- 

tnsabb. Tartalma az irodalom minden válfaját fel 
Ü.VÜ ; képei a leghíresebb festők műveit mutatják be; 
• hógyek Lapja“ cziinii divat melléklete a legújabb 
■ivat k'pékét hozza s a nevelés, az egészség, a gazda-, 

a kertészet s a konyha terén nines oly kérdés, 
."nínrlyet ne tárgyalna. „Regény melléklete“ három,
I *gy eredeti reg ny nyel ajándékozza meg évenkint 
felótizitőit. — „Zöld borítéka“ telve van mu'attató 
apróságukkal s talányokkal, melyeknek megfejtői ér­
tékes ju.alinakat kapnak : — S a „Képes Családi 
■Lapo .- daczára sokoldalúságuknak, mégis bátran ke­
zeli - adhatók a c alád minden rendű és kom tagjá­
nak ; daczára gazdag tartalmának, négis legolcsóbb 
szépirodalmi képes heti lap. Előfizetési ára a „Höl­
gyek Lapjával“ s a „R -gónymeilékleV'-tel együtt 
egé-z évre 6 frt, félévre 3 fr», negyedévre 1 fit 50 
kr. o. t. s a kiadóhivatal (Budapesten, Nagykorona- 
titcza _(i. sz.), melyhez az előfize éselt legczélszerüb- 
ken postautalványon intézendők, kívánatra bál kinek 
ingyen és bérmen ve szolgál m utat v áuysz í m olt kai.

Mindenféle. Jón a muszka. A muszka­
fiú hí máskép influenza járvány osan beköszön - 
lőtt Becsbe es már Bpesten is jelentkezett.

nyozott.

Közönség köréből.*)
Köszönetnyilvánítás.

Vojnits Szemző Jozefa ő nagysága a 
helybeli gyámházban elhelyezett sinlődők 
számára 32 db. kendőt és 50 csomag do­
hányt özv. Vojnits Jakabné őnagysága pedig 
12 pár téli kötött kézelőket és három fo­
rintot küldött azon czélból, hogy ezen tár­
gyak karácsonyi ajándékul a kórházi igaz­
gatóság által köztük szétoszlassanak. Midőn 
e kedves kötelességet teljesítem és e nemes- 
szivü nők ezen jótékonyságát a nyilvánosság 
elé hozom, nem mulaszthatom el a sinlődők 
nevében legforróbb köszönetemet kifejezni.

Szabadkán, 188g. decz. hó 20-án.

Dr. Weisz Ignácz
kórházi főorvos.

*) E rovat alatti közlemények díjmentesen
Szerk.

Szabadka érkezés 6.30, 9.32, 1.45, 10.50.» 
Szabadka indulás 6.38, 9.46, 2.25, 11.28.» 
Kiskőrös (vendéglő) érit. 7 49, 10.59, 4.12, 1.58.* 
Budapest érkezés 10.05, 1.25, 7.30,* 6.40.

Szabadka—Baja.
Szabadka indulás 5.45,* 2.45.
Csikeria 6.32, 3.20 
Bác—Almás 7.18, 3.52.
Bikity-Borsód 8.02, 4.26.
Baja érkezés 8.52, 5 02.

Baja—Szabadka.
Baja indulás 10.2 í, 6.50.*
Bikity-Borsód 11.05, 7.51.*
Bács-Almás 11.45, 8.47.*
Csikeria 12 10, 9 21*
Szabadka érkezés 1.240 , 10.00.*

Szabadka —Szeged.
Szabadka indulás 5.11,* 2.35, 6.32.*
Pallos 5.32* 2.51, 6.49*
Hornos 6.19, 3.22, 7.21.*
Szeged érkezés 7.00, 3X3, 7.52.*

Szeged—-Szabadka.
Szeged 8.01, 12.90, 8.45*
Horgos 8.35, 12.34, 9.36.*
Pallos 9.07, 1.05, 10.17*
Szabadkára érkezés 9.22, 1.20, 10.36.
(Szabadkán, Szegeden vendéglő az állomáson).

Szabadka—Eszék— Villány.
Szabadka (vendéglő) indulás 5 34,* 2.10, 6.37.* 
Tavankut 6 09, 2.50, 7.01.*
Bajmok 6 40, 3.19, 7.20 *
Nemes-Militics 7.25, 4.12, 7.49.*
Zombor 8.05, 5.00. 8.09.*
Prigl.-Szt.-Iván 8.36, 5.35, 8 29*

634/1889.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. § a értel­
mében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szabadkai kir. járásbíróság 12492/889. 

j számú végzése által A szabadkai gaz- 
dász és iparosok hitelszövetkezete 

í javára Varga Imre és Szebényi Viktor 
ellen 70 frt tőke és jár. követelés ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával bírói lag lefoglalt és 370 
frt 60 krra becMilt 1607 lit. siller bor,

: egy bízó sertés, egy pálinka kazán és 
j szobabútorból álló ingóságok nyilvá­
nos árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 12492. sz. ki­
küldést rendelő végzés folytán a hely- 

I szinén, vagyis 2-ik körben leendő esz- 
i közlésére 1889-ik évi deczember hó 
27-ik napjának délelőtt 8 órája határ­
időül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hi­
vatnak meg, hogy az érintett ingóság 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. 
ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alól is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vétel­
ára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §.- 
ban megállapított feltételek szerint lesz 
kifizetendő.

Kelt Szabadkán, 1889-ik évi de­
czember hó 16-ik napján,

Strasser Henrik
kir. bir. végrehajtó.

X***************

RONOORFIi
SAVANYU VIZ 

a felséges királyi csa­
lád kedvencz asztali 

Vk itala.
M Kapható Farkas József és 
M Aubermann Miklós fűszer­
ét kereskedésében.
a 3-1
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605/1889.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. §-a. értel­
mében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szabadkai kir. törvényszék 19959. szá­
mú végzése által ÖZV. PilÜS LipÓtné 
javára Gyurgyevics Bránkó ellen 300 
frt tőke ennek kamatai és perköltség 
követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag lefog­
lalt és 452 frtra becsült szobabútorok, 
ágynemüek, egész szerkezettel ellátott 
326 literes kazán, több rendbeli üres 
hordók és 58 liter pálinkából álló in­
góságok nyilvános árverés utján el­
adatnak.

Mely árverésnek a 11,906/1889. 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a

§-ban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Szabadkán, ,1889-ik évi de- 
czember hó 20. napján.

Csernyus Zsigmond
kir. bir. végrehajtó.

a dr. Greensill-féle fogszerek
mindennapi használatra, egészsé­
ges fogak megtartására (a száj 
tisztítására). Alti ezeket egyszer 
használta, bizonyosan félretesz 
minden más szert.

ki ezen szerek használata után 
fogfájást kap vagy lehellete bű­
zös leend. Egy üveg salicyl-savas 

szájvíz 40 kr., egy karton fogsz építő (a legfeketébb 
helyszínén, vagyis Szabadka városháza | fogakat hófehérré változtatja) 40 kr , egy csomag

elölt leendő eszközlésére 1890-ik évi 6~“'" '«SP“«» l““"l*tr* * ‘Tkk ,j“0
! tartíisara 35 kr. Dr. Greensill Robert-tele fogkefe du

január hó 7-ik napjának délelőtt II ; kr- Dr. Grefnsill Róbert tanár Parisban

Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a Fura ital- Budapesten Török Józsefnél.
. , ,1, • .1 Továbbá Dankovszky István József-tér 2. Ne-

venm szándékozók oly megjegyzéssel ruda Nandor Hatvanl-uteza. Kochmeisler Frigyes
hivatnak meg, hogy az érintett ingó- j utóda A>any Jáuos-utcza. Thaílmayer és Seitz Nádor

/ 1 ff lövi z ■ I utcza. Detsinvi Friqves Váczi-körut. Kiss Libcr Kis-ságok ezen árverésen, az 1881. évi y ^ .
° 1 : Hid utcza. Molnár es Moser droguistak, Koronaherezeg-

LX t. CZ. 10 í. § a élteimében a leg-jUjcza v. és Budán. Kabakov it s G. l'u-utcza. Szabad- iLj-j
többet Ígérőnek becsáron alul is el- kán: Szentiványi Joó Karoly, Gált'y György, De esi IpJJJ

! Dezső gyógyszerészeknél; Winkler Simon illatszerész 
és fodrásznál, valamint minden jobbrendü fodrásznál 
és illatszerésznél. 20—8

LEGCÉLSZERŰBB!!
KARÁCSONYI és ÚJÉVI AJÁNDÉKNAK.

A MÖDLINGI CIPŐ GYÁRIRAKTÁRBAN
SZABADKÁN, főtér, Eötvös-utcza, 78. sz. POPOVITS-féle ház

kaphatók férfi-, női- s gyermekezipök gyári meghatározott
árak mellett:

I pár férfi ezugos czipö.................................... 3 frt 25 kr.-tól feljebb.
i ,, nói ,, 5?  3 10 ,í
i „ gyermek „  — „ 90 „ „
i „ férfi csizma  7 „ — „ ,,
I „ gyermekcsizma rámás szárral . . 2 „ 20 „ „

Azonkívül mindennemű legdisz-esebben kiállított alkalmi
Zerge, Chevreux, Lack, és Atlasz, vak mint Filcz és Posztó 
kelmékből legjutányosabb árak mellett, legnagyobb válasz­
tékban.

a Kitatarozott nyári ár minden czipö talpba tele van vésve.
SCHLESINGER JÓZSEF.

1890. Január i-ével uj előfizetést nyitunk a
’A)

Ili

adatni fognak.
Az elárverezendő 

felára az 1881. évi LX.
ingóságok

t. ez.
20. évfolyam.

'66

hiteles sorsolási tudósítóra
20. évfolyam.

Kiváló figyelmet érdemelnek
füszerkereskedésében kapható következő czikkek, melyeket a közeledő ka­

rácsonyi ünnepek alkalmából leszállított árakon ajánl :

elegáns eredeti papirszelenczékben csomagolva
Csomagonként 1 font vagyis 50 dkgm. finom orosz családi tea

» 1 » I) 25
» I » » 5O
» 1/2 » » 25

frt kr.

1/

» legfinomabb csász. kev. 5 
> » » » -— 2 '•

ltrs palack valódi brazíliai tea, rum.................................. 1 » c
» » )) )) » )) ............................... ........ » 1
» » legfinomabb jamaikai rum........................................... 2 » -
»> » » »   I » c
» » kiválóan ajánlatos szomorodni palaczkbor . — » „
» » » » magyarádi » . — » /

Általános elismerésben álló jő minőségű lisztjeimből

50

mm m T1! mm 
gp
mm

kilogrammonként
O _ ! 3

lő 15 14
4

zsákszám 100 kilónként
O I 2 3

15.— 14.50 14.— 13.75 I3.5O

Ugyancsak figyelmet érdemeinek meg dús választékban említettnél kap­
ható Viktor Schmied-féle fris > teasütemények, gróf Keglevics-féle és francia 
cognac, valódi szerémi sziivórvm. nagy választókban likőrök, továbbá kávé-, 
cukor s egyéb fűszer- és csemegék legjutányosabb áron.

A nagyszámú sorsolási lap közül a „M ereur“ az elismert megbízha­
tóságával, tökéletesebben és világosan szerkesztett huzási jegyzékeinél fogva 
kitűnik. — A „M e r c u r“ magyar-német szövegben hónaponkint 2—3- 
szor jelenik meg, nyomban minden nagyobb és fontosabb húzás után. 

Minden előfizető ingyen kapja a „Merkur“

IW Sorsolási évkönyvét^*
1890-ik évre,

mely teljes hátralék-kimutatás az összes 1889. deczember végéig kisorsolt és 
még be nem váltott magyar, osztrák és külföldi sorsjegyekről tartalmaz,

továbbá az

általános sorsolási naptárt
1890. évre.

Mindamellett, hogy a „M ereur“ anyaga napról-napra szaporodik, 
a lap előfizetési ára változatlan marad és pedig

gj^6- egész évre 2 fxt.
bérmentes pos'ai szétküldéssel együtt.

Mutatványszámokat kívánatra egy egész hónapig ingyen és bér­
mentve küldünk.

Előfizetéseket elfogad

A „MERCUR“ KIADÓHIVATALA.
10—5 Budapest, V., Dorottya-utcza 12.

Ty z letlieiyi
főtér, Szieger-fele házban.

GlÜEilüiESiliEül IlEzlESiEiEilii-HEil.
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Van szerencsém a helybeli és vidéki n é. ház és földbirtokosoknak 
becses tudomására hozni , miszerint Egrcssy utcza özv. Manojlovicsné 
(Kallian)-féle házban (a színház mellett) m

sí szabadkai elzálaa- n }J

czim alatt irodát nyitottam, hol ingatlanokra törlesztés mellett

OLCSÓ PÉNZKÖLCSÖNÖK
kaphatók. A birtokot esetleg terhelő régibb tartozást az intézet convertál és 
a maradó összeget a félnek készpénzben és nem záloglevelekben 
posta Utján megküldi.

Megbízások 300 írttól a legnagyobb összegig elfogadtatnak.
Kiváló tisztelettel

a-* HALMI MÓR.

Pischinger Oszkár világhírű

Mogyoró Csokoládé-ja
(chocolád de-noisette),

mely minőség, aroma és jóság tekinteté­
ben minden eddigi gyártmányt fö­
lülmúl.

Utánzatoktól a t. vevők óvakodjanak, 
amennyiben minden csomag védjegy- 
és a feltaláló névaláírásával van 
ellátva.

A „Mogyoró csokoládé“ helyben 
kapható

ROZNOFSZKY JÓZSEF
faszer-, anyag-, csemege- és borkereskedésébeu a „fekete kutyá“hoz-.

IMIog'jyoró csokoládé.

o

la gUSEÍB üüIjZlSr?allcni7^wiicü/ivrsillciiyKiT3i

Nyomatott Székely Simonnál Szabadkán. 1889.


